NIE W PORE.

TLeresse Prazmowskq.

(Ciag dalszy).
List XVI.
MICHALINA DO NATALIIL

Dnia 10 czerwca.

Pan Zygmunt przyjechal, Natalio, najniespodziewaniéj spo-
tkaliSmy si¢ w Podzamczu. Nic nie wiedziatam o jego
przyjezdzie i gdy wchodzge we drzwi domu, oko w oko
spotkalam jego spojrzenie, przyznaje... zalxlopotakam sig
troche i nie bardzo wiedziatam, jakiém stowem go przywi-
taé, bo juz téz, prawde p0w1edzm\v5/y, rozstajac sie, nie
przypuszczahsmy oboje, Ze si¢ powitamy jak ludzie, z kté-
chh kazde osobno pdjdzie przez Zycie. Ale czlow1ek za-
mierza, Bog rozrzadza, czy moze to cztowiek samowoleg SWo-
j3 w1k1a czasem logiczny uklad Bozych rozrzgdzen?... ja nie
wiem... do§é ze pierwsza chwila byfa nam zobopélnie bardzo
Przykry, bo czuliSmy oboje, Ze stosunek w jakim wzgledem
siebie stoimy, nie jest tak §ciSle i stanowezo oznaczony, jak
nim by powinien kazdy stosunek towarzyski. Jeszcze sie
Wigej zaklopotatam, gdy moze W godzing po mojém przy-
byciu i Munio przyjechat do Podzameza. Zazdro$ng i wy-
faczng mitoScia swojg o§wiecony, odgadl on prawie intui-
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cyjnie, ze pan Zygmunt uczynit byl na mnie glebsze wra-
zenie, mniz zwykli czynié inni ludzie; zwycigzona upornoScia
i goryczg jego badan opowicdziatam wszystko Muniowi,
wige téz Munio wchodzage do salonu zachmurzyt sig i po-
bladl gniewném wzruszeniem, spojrzal na mnie z wyméwka,
z niechecig prawie, a panu Zygmuntowi sklonit si¢ tak szty-
wpie, Zze widoczném bylo jak mata mial ochote oddaé¢ mu
ten uklon, ktérego wymagaly po nim przepisy towarzyskiéj
grzecznoSci. W tém pofozeniu tak nie milém dla nas troj-
ga, chwycitam si¢ Munia jak deski zbawienia i korzystajac
z przywilejow jakie mi nadaje oficyalny tytul jego narze-
czonéj, bylam z nim taka serdeczng i tak nim wytacznie za-
jeta, ze sam ten moj sposéb postawil juz pomiedzy mng
a panem Zygmuntem raz na zawsze taki mur nieprzebyty,
co przeszio§¢ odgradza od teraZniejszoSci potega spelnione-
go faktu. Powiedz sama Natalio, czy moglam zrobié ina-
cze]?  Muniowi z ktérym zwigzana jest moja przyszloéc,
nalezy si¢ przecie odemnie spokoj i szczeScia troche, nalezy
sig nawet mito§¢ moja, a Zycie tak jako$ fatalnie jest urza-
dzone, ze datek jednemu udzielony, pocigga zawsze za soba
krzywde drugiego: doprawdy nie moja w tém wina.
Michalina.

List XVII.
NATALIADO MICHALINY.

Dnia 16 czerwca,

Nie twoja wina Michalino? a ja powiadam Zze twoja.
Kto jednemu tylko, jednemu wvlgcznie przyrzeka, obietnicg
stowa, czy téz spojrzenia i uSmiechu, ten nigdy nie staje
W pofozeniu takiém, ze dotrzymujyc stowa jednemu, dru-
glego krzywdzi bolesnie... Zycie urzadzone jest dobrze,
opatrznie i rozumnie, a jeZeli w kolejach jego nie zawsze
Jest widne mitosierdzie Ojcowskie, to sprawiedliwo$c Pariska
widna wszedzie i zaptata tylko w miarg zaslugi dawang
bywa.... ) Na zycie Michalino, skarzy sie tacy tylko, ktérzy
50 POJAC nie umieja, lub zaslepieni chwilowym obledem
poja¢ nie cheg; wszelka mysl powazna, prawde mitujaca,
ilosci prawdy w sobie $wiadoma, pyta czasem gdy dl'ég my-
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§li Bozéj dosledzi¢ nie umie; ale nie skariy sie, nie powiada
z buntownicza lekkomy$lnoscig: ,Zle urzadzone jest zycie”
a jezeli zte widzi i.czuje, to w siebie wnika i samg siebie
bada uwaznie, sumiennie, Zeby doj$¢ z jakiéj przyczyny po-
wstalo zle istniejace? A wypadkiem do ktorego prowadzi
takie sumienne badanie, bedzie zawsze Swiadomo$é prawdy...
Czy probowata$ tego Michalino? i co ci odpowiedziato twoje
sumienie? Nie wién... nie wiem juz doprawdy jakiém stowem
odezwac sig do ciebie i jak ci powiedzié¢ mysl moja; tys do-
bra w gruncie, serdeczna, kochajaca, a przytem silna wola
1 powazna mysli kierunkiem, powaZna pojeciami twojemi,
dlaczegdz ty klamiesz sama sobie i gléwnie zdajesz si¢ na
to pracowad, zeby skryé wszystkie rzeczywiste zalety twojego
charakteru, zastoni¢ je konwencyonalng naturg i ukazy-
wac tyllko strony ujemne, powiekszéj czesci u ciebie przez
cichie samg wmo6wione. Ilezto ludzi zrazonych twoja szors-
tkoscig, chtodem i drwinkami, odchodzi mdwige: ta ko-
bieta nie ma serca, ilez innych z tém samém stowem od-
chodzi, takich ktérym diugo pozwolita§ patrzéé w swoje
oczy, azim sig zawrdcita gltowa i rozmarzeni poszli do cie-
bie z prosbg, zeby$ stowem potwierdzita ich nadzieje. A ty§
wtedy odpowiadala zdziwiona: ,alez ja pana nie kocham”
i zdziwiona pytala$ si¢ naiwnie zkad imprzyjs¢ mogla do gho-
wy mysl podobna? Michalino.. jezeli to zabawa kobiety znaja-
céj site swoich urokéw, to zabawa taka ciebie nie godna; jezeli
poszukiwanie i proba ktéra ci ma daé znajomo$¢ serca lu-
dzkiego, wiare w ludzkie uczucie i tg wiarg wzajemno$¢ obu-
dzi¢ w tobie, to préba ta jest samolubna, poszukiwanie nie-
milosierne a do$wiadczen psychologicznych nie godzi - sig
odbywaé in anzma nobili. Jezeli takie postepowanic jest
wynikiem serdecznego ubostwa i moralnego kalectwa, co ci
nie dozwala ukocha¢, a kaze pragnac kochania, to mi zal cie-
bie, zal bardzo a jeszcze wigcéj zal mi tych co cig kochaja
1 kladg w tobie swoje nadzieje. Zal mi nawet tego Munia,
ktorego mitosé dzi§ przyjetad i pozwalasz mu wierzyé ze za
nig bierze od ciebie prawdziwg wzajemno§é. O panu Zy-
gmuncie nic juz nie moéwig, W mojém przekonanin ten czlo-
wiek stoi tak wysoko, ze czotem goéruje po nad chaosem Zy-
clowym; jezeli mu burze serc serce zranig, to na czole
miéé bedzie pogode: sam siebie zwycigzko pokona nie skar-
Zyc sig ani téz powtornie proszqc o to, czego pierwsza pro-
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sbg nie zyskal. Dziwig sig tylko Ze myS$l twoja i znajomo$é
Judzi nie potrafity daé ci przeczucia i uznania téj sity bo-
haterskiéj, tego orlego polotu ducha.. dziwig si¢ Ze§ nie
zapragneta wleciéé za ortem ku jasno$ciom ideatu. A je-
dnak z t3 sama co dawniéj przyjaznig, powiadam ci Micha-
lino: Bég z tobg, dzi§ wigeéj niz kiedykolwiek.

Natalia.

List XVIII.
ZYGMUNT DO ANIELI

Dnia 20 caerwea.

Masz stuszno$¢, siostro moja, ja nie chceg zmarniéé
w boleSci, nie chce by wszystka sita na ktorg cale zycie pra-
cowatem, ztamalasig wstarciu... z kaprysem kobiecym po pro-
stu. Powiedzialem sobie i sam sobie stowem nieztomném
przyrzeklem ze sie opanuje, powsciaggne, pokonam a jezeli
bole$é bedzie mi palié i szarpaé serce rozkochane, to tego
boélu i mitosci nie zdradze niczém, nietylko stowem, ale na-
wet spojrzeniem, i oboje zabije milezeniem. Ale tobie je-
dnéj, Anielo, tobie powiedziéé moge jeszcze, ze mito§é moja
istnieje, Ze ona jest mi myslg kazdéj chwili taky stala, nie-
odpartg mySla, co moze w kofcu ztamaé najtwardszg nawet
wolg 1 walkg wyczerpaé jéj zasoby. Bo nie mysl siostro uko-
chana, zebym nie walczyt zawzigcie; w duchu moim dwie wro-
gie potegi poszty z sobg w zapasy: trzeZwa potega woli z mi-
fosci mocy szalong, nie wiem ktora zwycigzy... wiem Ze cierpie
potgpienicow meki, zem znuZony i rozbolaty i wreszcie gniewny
prawie na siebie, bom si¢ dotad mniemal by¢ silniejszym.

We dwa dni po mojém przybyciu do Podzamecza, pray-
Jechala tu pani Michalina. Tola byta w ogrodzie, ja wiec
sam wyszedlem powitaé przybylych, niewiedzae jeszcze ko-
g0 witaé bede. Ona takze nie spodziewala sig zapewne
mnie widziéé, wigc zadziwiona, nie umiata ukryé zadziwie-
nia 1 jakie§ przykre wraZzenie, nie wiem: niechgci-li, obawy,
czy Zalu, rumieficem na twarz jéj wybiegho, jam milezal,
bo i ¢z miatem mowié? o co ja pyta¢® Ona milczafa takze,
az wreszeie po diugiéj chwili pierwsza przyszia do siebie
i zapytala o Tole. Potém pytata od juk dawna tu jestem,
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czy z wyjazdem Jerzego spadfo mi na glowe duzo zajeé
i ktopotéw gospodarskich; pytala obojetnie, bez zadnego’
zaklopotania, i zrgczna a niemitosiernie chtodna kobieta pro-
wadzita juz rozmowg tak swobodunie ifatwo, jakby miedzy
nami dwojgiem nie zostalo wymdéwioném Zzadne stowo ktore
przyszioé¢ dopowiedziéé miala. Daremnie z natezeniem
rozpaczném §ledzitem w jéj oczach jednego blysku, coby
mi przypomniat wyraz przesztych spojrzen; daremnie bla-
gajac o lito§é, pytalem ja wzrokiem czy zapomniata prze-
sztosci i1 prosilem by przeszto§¢ z teraZniejszodcia uSmie-
chem zwigza¢ raczyla: daremnie.., na pytanie i proSbe od-
powiedzi dla mnie nie byto. Zna¢ blaski oczu, necace obie-
tnice uSmiechu narzeczonemu chowa wiernie, bo gdy przy-
jechal pan Rajmund, odrazu inng sig stala. Nie zadaj ode-
mnie Anielo, zebym ci opowiadat szezegdtowo, jakiemi jasno-
Sciami rajskiego szczg$cia migata mi przed oczyma niemi-
tosiernie, jak byla dla niego przymilng i wdzigku pelng,
kochajacy i stodkg; nie zadaj bym moéwil ci o tém... to juz
sity moje przechodzi. Miara boleSci jaka serce ludzkie
pomie$ci¢ moze, pelna jest we mnie po brzegi, stowa, wspo-
mnienia nawet dodaé juz do niéj nie mogg... do$¢ Zem cier-
pial rozpacznie i krwawo, cierpialem milezac spokojny
i obojetny napozér, a w okoto $wiat Bozy wdzigezy?t sie
wiosenném weselem, choé w gréb si¢ ktadly niepowrotnie
najpigkniejsze marzenia moje i promienial miloScig wszech-
tworéw, cho¢ mifosci mojéj nadzieje konaty.

Niedtugo po jéj przybyciu pan Rajmund przyjechal
do Podzameza. Z namietna, gorgczkowg ciekawoScia pa-
trzytem w oczy czlowieka co ma w rgku jéj szczeScie i be-
dzie towarzyszem jéj przysztoSci...

I Bég mi $wiadkiem Anielo, patrzylem na niego bez
zazdro§ei niepoczeiwéj, bez zawistnéj nicchgei, jedynie z pra-
gnieniem zbadania jego treSci wewnetrzuéj, wejrzenia w glab
jego ducha.. I zobaczylem tyle tylko, Ze on kocha Micha-
ling szalona, gwaltowng, pot-dziecka jeszcze miloscia, ze
siecbie w niéj i jg tylko dla siebie kocha, bo natura to samo-
lubna i bez hartu, niewyrobiona Zzyciem, niewyprobowana
cierpieniem, zero ktore trudem czynu i pracy nie doszto do
wysoko$ei cyfry, i w rachunku spotecznym nie ma jeszeze
cyfry znaczenia. Takim wydal mi si¢ pan Rajmund w pier-
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wszéj chwili poznania, gdy gniewny i niespokojuy niespo-
kojem czlowieka ktoremu brak granitowego przeswiadcze-
nia o wlasnéj wartodci, zasiadlt obok Michaliny jak stroz
zazdro$cig nieodstepny i juz ani na chwile nie zostawit jéj
saméj. Oboje sobg zajeci, malo si¢ mieszali do og6luéj
rozmowy, ozywionéj przybyciem kilku oséb z sgsiedztwa...
jam takze milczal mocujac sig z soby i milczge patrzytem
na nich oboje, nie zdejmnwatem wzroku z jéj twarzy, ktora
gra uczué mienigc sig co chwila, pigkniejsza niz kiedykolwiek
wydawala mi sig jeszcze, ol jak przecudownie pickna! Czy
ty meke takiéj chwili pojmujesz Anielo? czy ty wyobraZzasz
sobie co cierpi czlowick ze szczytu nadziei stracony w prze-
pasé rozpaczy, pchnigeiem drobnéj dtoni kobiécéj? téj saméj
dfoni, co drugiemu niebo otwiera!

Przy schytku juz dnia nadjechata baronowa z panng
Julig. Zmordowany pasowaniem sig¢ catodzienném czutem
potrzebg uciec od wtasnéj mysli, zeby nig owladnigty nie
oszaléé na wieki i zblizywszy sig do wesolego grona rozma-
wiajacych, usiadtem obok panny Julii, ktoréj fagodny uSmiech
pocigga mnie ku sobie niezwalczonym urokiem stodyczy.
Mowitem z nig dlugo, z poczatku obojetny i machinalnie
tylko podtrzymujacy rozmowe, zajalem sie wkrotce tg Sli-
czny istoty, co tak powaznie i zacnie, przez pryzmat kocha-
jacego serca, spoglada na ludzi i zycie. Odszedlem, ol$nio-
ny tym BoZzym blaskiem prawdy co dusze kebiecg opromie-
nia i stroi ja w pigkno$¢ idealu, odszedlem, marzyc jakim
skarbem w rodzinie, jakiém blogostawiefistwem w zyciu stac
sie moze Yagodna i madra istota, ktéra usmiechem nikomu
zawodnych nie rzuca przyrzeczen, a stowem caly mysl swo-
Ja wypowiada otwarcie. I po tém marzeniu jeszcze mi smu-
tni¢j Anielo, bo przyszla na mnie chwila w ktérd) ciche
szezedeie domowe, whasne ognisko i rodzinne kotko ukocha-
ne, staly sie jedynym celem moich pragnied. Znac duch
wezki doszedlszy do najwyzszego stopnia swego rozwoju,
potrzebuje pomocy kobiécéj duszy zeby nie ustawaé w pocho-
dzie swoim, i staé sic godnym majestatu czlowieczefistwa.
Samotny i bezmitosny karleje duma lub samolubstwem ka-
mienieje, wystyga niewiarg i zwolna zapada w takie strefy
gdzie nie 8wieci storice zagwiatowych nadziei, tylko promier
ludzkiego rozumu blado polyska. Mitosci chryzmatem na-
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maszczony, site swojg zdwaja stodyczg, prace uzacnia ofiary,
bieg swoj uskrzydla jasném zrozumieniem prawd zyciowych
i pokora zwycigzki u celu staje nareszcie.. Dlaczegoz ta
ktéra cicialem wezwaé do wspbtudziatu w pracy zycia, zde-
ptata uczeiwg i powazng mitosé moja? dlaczego zranita mi
serce zawodem malo o to dbajac Ze przez t¢ rang ujdzie
najezystsza krew mego serca? Choébym przebolal i zapo-
mnial, juz raz drugi z takg mocg ukochaé nie potrafie...
zmarnowane potegi kochania nie wrbcg si¢ wigcéj, jak nie
znajdg sie¢ perty na morska fale rzucone. Wiege zal mi,
zal mi, Anielo, nie szcze$cia mojego, ale klejnotn daréw bo-
zych, smutno mi Zem zubozal i ze rozbrojony z najlepszych
sit moich, zniechgceniem S$miertelnie chory staje do walki
zycia. Zygmunt.

List XTX.
MICHALINA DO NATALIL

Dnia 1 lipca.

Dobrze kto§ powiedzial, ze wszelka mito$é jest niewola;
ale widaé niewola niewoli nie rowna, a ta w ktéra ja popa-
dlam jest najciezszy ze wszystkich na jakie sig skarzg je-
dnostki, pokolenia i narody. Munio jest despotyczny, wy-
Mmagajacy, zazdrosny, chcialby zeby nie tylko stowa moje
i usmiechy, ale nawet myS$li i wrazenia, jego jedynie za cel
mialy; cheiatby mi odebra¢ mnie samg i w miejsce mego ja,
ktére mygli, pamigta, porownywa i przewiduje, postawié sie-
bie jednego: tak by¢ zadna miarg nie moze. Przeciez kazda
Najmocniéj kochajgca kobiéta, najwierni€j przywigzana zona,
ma prawo oddzielié siebie-czéowicka od siebie-zony i chociaz
Przez milosé staje sie podlegta, to jednak w glebi ducha
SWojego czuje si¢ samoistng, w sobie skonczong jednostks.

ac sie zaabsorbowaé i pochlongé drugiéj jednostce, to rzecz
hlemozebna. ani nawet zbawienna i zastuge niosgca. Kto
Przywykt staé w zyciu o wlasnéj sile i czuje w sobie zasoby
Samodzielnogei, ten nie potrzebuje podpory, nie przyjmuje
flerownika, ale wybiera towarzysza. Dziecko tylko moze sig
poddagé ulegle opiece i zwierzchnictwu: ja dzieckiem przesta-
Yam byé oddawna, wlasng praca zdobylam sobie niezale-
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zno$¢ i rozwdj myéli; nie jednym smutkiem dobitam sig doj-
rzatosci Lkobiecéj, to téz kobieca mys$l moja nie znosi nad
sobg Zzadnéj kontroli, nie lubi, nie pozwoli, by ktokolwiek
lierunek jéj samowolnie w te lub owa strone naginal. Po-
wtarzam, tego nie zniosg¢ i w razie potrzeby z hardym stane
odporem. MiloScig, stodycza i proéba mozna mnie owla-
dnaé i powiesé za sobg, despotyczny rozkaz i narzucane
mi przekonania wywoluja we mnie bunt i niecheé, a uczu-
cie jakie miéé moge w sercu, zuzywa sie w tych cigglych
starciach i walce o niepodleglo$¢ moja.

To wszystko co ci napisalam Natalio, wywolane zosta-
Yo sprzeczka z Muniem, kt6réj rezultat jest taki, ze ja wy-
sztam do swego pokoju, wzbraniajac mu i§¢ za mng a on ka-
zal podaé sobie konia i wyjechal nie méwige nikomu gdzie
jedzie. Szezedliwéj podrézy! niech nie wraca poki ja nie
ochtone z gniewu i rozzalenia a on nie spokornieje tesknotg
Za MNg....

Od kilku tygodni bylam czego§ nie swoja... rozdraznio-
na i w zlym humorze, wida¢ muszg¢ byé chora na nerwy.
Wszystko mmie gniewato i niecierpliwilo a nawigcéj Munia
ktéry przepraszal mnie za to, Ze jestem w ztym humorze,
bo trzeba ci wiedzié¢ Natalio, ze on sobie wyobraza, ze ca-
ty §wiat moich mys$li i uczué zeSrodkowuje si¢ w nim je-
dnym, Ze po za nim powinny juz by¢ dla mnie same pustki
i ciemnodci. A tak nie jest dla dwéch powodoéw: pierwsze
ze taka milo§¢ romansowa co dwie dusze nierozlgcznie za-
slubia wydaje mi si¢ niemoZebng i nieprawdopodobng, po-
wtore: ze cholby nawet byta moZzebng, to ja go nie kocham
takg mitodcig, i Smieszném, nierozsagdném, niezno$ném znaj-
dujg, zeby jéj odemnie wymagal.

Tak mnie wreszcie znudzit swojg sentymentalny czu-
Yoscig, tak mnie zniecierpliwit i zmgezyt powtarzajac mi od
rana do wieczora Ze jestem najéliczniejsza, najmedrsza, naj-
dos.kgnalsza, ze go w koncu prositam aby chciat by¢ troche
mniéj czutym i mnij trochg mnie Lkochaé, a czesé t&j mito-
Sci dzisiaj zaoszczedzong zostawié na poZniejsze czasy.
Wyobraz sobie Natalio, to moje arcy-rozsadne zadanie obra-
zil_’;) 80 mocno i powiedziat mi Ze nie umiem ceni¢ cudzéj
mitosci.
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— Owszem, przeceniam jg, jak my§le—odpartam mu
na to—bom dotad wierzyla w twojg, a pokazuje sie ze ona
jest tylko kaprysem i egoizmem.

— Mniejsza o to, czém sgdzisz byé mitosé mojg—od-
powiedzial mi Munio porywczo—nie wiele c¢i pewno zalezy
bo$§ przywykla marnowaé cudzy milo$é, co downdzi ze nje
umiesz sig poznaé na jéj wartosci. ,

— Rzeczywiscie nie wiele mi na tém zaleZy, czy mnie
kochasz lub nie—odcigtam si¢ Muniowi natyclimiast—ale tiu-
macz si¢ jaéniéj i popieraj oskarzenie dowodami; na czyjéj-
ze to mitosci ja nie umiatam sig¢ poznaé? powtarzam, chyba
tylko na twojéj, ktéra dotad mniematam prawdziwg.

— Zapytaj sig o to pana Zygmunta— odpart zlo§liwie
i gniewnie jak skarcone dziecko co sig chce zems$cié na ka-
rzgecym—zapytaj Michalino, on jako kompetentny, lepiéj ci
to odemnie wyttumaczy wlasném dodwiadczeniem swojém.

— Jezeli chcesz koniecznie, to moge si¢ go zapytaé,
choéby dla tego tylko Zzeby ci da¢ dowdd przyjazni,—rze-
klam na to szyderczo, obrazona juz na tego dzieciaka co mi
Smiat robi¢ wyrzuty—ale strzez sig, bo pan Zygmunt zapy-
tany zapewne mi da dtugg odpowiedzZ..

I powstawszy z miejsca posztam ku drzwiom mego po-
koju. Munio szedt za mng szarpigc trzymane w reku re-
kawiczki. Stalam juz we drzwiach uchylonych, gdy zapy-
tal mnie jeszeze:

— Zajmie cig odpowiedZ pana Zygmunta?

— Bardzo—odpowiedziatam trzymajac reke na klam-
ce—tém wiecdj im dtuzszg bedzie. Moge si¢ tak zastuchag,
ze mj nie stanie czasu na inng rozZmowe....

I cisngwszy za sobg ten ostatni frazes jak uciekajacy
Part strzale, zamkngtam drzwi na klucz i przez drzwi rze-
klam jeszcze:

— Nie wehodz do ianie, chicg byé sama.

— Weale nie miatem téj mySli—mrukngt Munio pode-
drzwiami, i poszed! sobie, a w kilka chwil potém kof i jez-
dziec migneli tylko przed otwartém oknem mego pokoju.
Powtarzam: szcze§liwéj podrézy! Ale powiedz mi Natalio,
€0 z tego bedzie i jakg nam przysztoS¢ wrozyé moze to gwal-
towne, na ostro starcie dzisiejsze? Zly poczatek juz zro-

- )¢
Fow 111, Sierpief 1370 -)2
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biony ijak kazdy poczatek dalszym ciggiem dopelniaé sig
musi: powiedz jaki bedzie koniec? Tak 2zyé w ciggiém
szamotaniu si¢ 1 kwasach ludziom, ktérym obowiazek kaze
zyé w mito$ci i zgodzie, to nie mozebna. A jak 2zyé w mi-
YoSci i zgodzie obok czlowieka, ktory jest weielonym despo-
tyzmem, ktéry nic ma téj sity tagodnéj ani téj madréj po-
blazliwoéci jaka daje dojrzalo§¢ moralna? Rozwigzanie te-
go problematu meczy mnie i niepokoi wiecéj niz cito wy-
powiedziéé potrafig; dzigki Bogu przynajmniéj ze ta burza
wybuchnela w nieobecnosci pani Heleny, ktéra od tygodnia
pojechata do siebie Zeby przysposobi¢ dom na moje przyje-
cie. Gdyby tu byla, rozpieszczony Munio poszediby na
skarge do mamy, a mama gotowaby mi zadaé pokutg ze tak
niegrzecznie obeszlam sig z jéj pieszczochem: my$l Ze mnie
to niebezpieczenstwo ominglo jest mojg jedyng pociechy. -
Mimo to jednak jestem niespokojng i prawie smutng, trwo-
zy mnie przeczucie przyszlych burz, a nie widzg¢ sposobu kté-
ryby nie dozwolil ich unikng¢ i skutecznie zabezpieczyl mnie
przed niemi....

Kochaj mnie Natalio, kochaj mnie tg samg serdeczny
a surowg w serdecznosci swojéj przyjaznig, na ktéra tak li-
czyé przywykla kochajgca Cig niewdzigcznica.

Michalina.

List XX,
ZYGMUNT DO ANIELL

Dnia 3 lipca.
Nieprzebrang jest miara cierpienia w duchu ludzkim,
Jedno po drugiém bije w serce, jak bije o skatg wzburzona
fala oceanu, a to serce pozbawione obojetnosci skaty, ma je-
d.nak Jéj wytrzymatosé niespozyta: nie rozpada sie chociaz
cierpi, i cierpi zawsze, chociaz z bolescia juz obeznana...

’ Wezoraj czy pozawczoraj, nie pamigtam juz kiedy, bo
mysl m_oja znnzona nie umié sobie doktadnie zdaé sprawy
z uptynionego czasu, siedzialem samotny w ganku na ogréd
wychodzgeym, bezmny§lnie patrzac na ten pigkny S$wiat ze-
wngtrzny o mi by} dotyd najzdrowszym dla mysli Zy wiotem,
nieprzebrang skarbnicg pojeé i uwag. Dzi§ wstrza$nienie
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ktove przeszedtem, odebralo mi réwnowage moralng, rozstro-
jony jestem w duchu, my$lami chwiejny i sam sobie obcy
prawie.

Bytem sam w domu. Jerzy od kilku dni wyruszyt
w podréz, Tola z baronowg i panng Julia wyjechala w sa-
siedztwo, pani Morska dzieci na spacer powiodta. Zadne
z nich nie prébowato nawet mnie namawiaé, zZebym im towa-
rzyszyt w odwiedzinach lub przechadzce, zna¢ z chmurnéj
twarzy mojéj odgadly kobiety, ze mi samotnos¢ najpozadari-
szém dobreni, najzbawienniejszém lekarstwem. Wdzigezny
Im za to, poraz pierwszy oddawna poczulem si¢ swobo-
dniejszym, prawie szczeSliwy bylem mysla, ze przez kilka
godzin nie bedg na mnie cigzyé wigzy przymusowego spoko-
ju.  Samotny, samotnoscia odwagi nabrawszy, po raz pier-
wszy wywolalem pamiecig widmo przeszlodci i zmierzylem
si¢ z niém oko w oko i zapytalem sam siebie jakg bedzie
przyszto$é czlowieka, ktory taka przeszto$é zostawil poza
sobg i takg boles¢ i mitosé taka w sercu swojém pogrzebat?

Niespodzianie wyrwal mnie z zamy§lenia tentent konia
biegngcego szalonym pedem. Brama wjazdowa musiata byé
zamknigty, bo jezdziec okrazyl dziedziniec i spigwszy wierz-
chowca przeskoczyl przez nizki parkan ogrodu. Zdziwiony,
zaniepokojony prawie gosciem, ktérego gnat taki po$piech
szalony, powstalem z miejsca zmierzajac naprzeciw niemu.
Na chwile zatom wulicy skryt mi go po za drzew gestwing,
styszatem tylko gtos ttumiony zmeczeniem pospiechu, a gtos
ten obey mi, drzacy, pytat pracujicego tam ogrodnika:

— Czy jest pan Zygmunt w domu?
_ — Jest—odpart sluga — moze pan z konia zsigdzie
1 kaze go przeprowadzié bo biedak az bokami robi.

Styszatem ze przybyly z konia zeskoczy? i ciggle idge
Naprzeciw niemu, na zakrecie ulicy ktora szedtem, spotkatem
Si¢ oko w oko z panem Rajmundem. Miodziedcze rysy
Jego mialy w sobie wyraz gniewu i bélu strasznego, oczy
soraezka plonely, twarz blada od zmeczenia tak dziwnie
byta zmieniong wzruszeniem, tak skrzywiona jakgs gorzka
Szalong rozpacza, Zem o wszystkiém inném zapomnial i caly
Jak on wzruszony i drzacy, prawie mimowoli mojéj rzucitem
Mu pytanie niespokojne:
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— Co sie¢ stato w Kniazynie?—i gdy milczal glosu
wydobyé nie moggc zapytalem go znowu: co sie stato
w Kniazynie? méw pan na miloéé Boga!

I musiatem by¢ zmieniony obawg co mi piersi szarpafa,
bo co§ jakby wyraz politowania i zalu przemkngl po bladéj
twarzy Rajmunda, ale wnet usta szyderczym zacisngt uSmie-
chem i przez zgby wycedzit tylko:

— To pana tak mocno obchodzi? nie ma czego win-
szowaé...

— Ja téz nie powinszowan wymagam, ale odpowie-
dzi—domagalem sie znowu—odpowiedz mi pan co si¢ stato?

— Wymagasz pan tego koniecznie?—pytal Rajmund
tryamfujgec na widok wzruszenia, ktérego ukryé nie umia-
fem. Glosem i wejrzeniem tak widocznie szydzit ze mnie
ztoSlivie, ze oburzeniem i gniewem wszystka krew we mnie
zawrzala, odpartem jednak zwigzle:

— Wymagam.

Spojrzat mi w oczy, jakby chcge mierzyé sig ze mng
na site i po matéj chwili milczenia rzek! niedbale:

— Zdrowismy i zywi na pana pocieche.

Nie zwazalem juz nawet na to zloSliwe uzycie liczby
mnogiéj; uspokojony w pierwszéj mojéj obawie, sam sobie
zadatem pytanie po co Rajmund przyjechat do Podzamcza
i wlasnie miatem go o to zapytaé, gdy uprzedzajpc moj
zamiar odezwatl si¢ znowu:

— Pragniesz pan zatem wiedzié¢ po co przyjechatem
do pana, bo ja wylgcznie do pana przybylem —powtérzyt
z naciskiem.

Po gwaltowném wazruszeniu pierwszéj chwili bytem
juZz teraz panem siebie, wige ze sztywng i chlodng grze-
cznoscig odparlem na zapytanie:

— Widzigezny panu bede za to objasnienie.

— A jezeli mi sig¢ nie podoba udzieli¢ go panu?

Ten dzieciak widocznie mnic wyzywal i draznil, a nie
wie’dzi.alem w jakim celu to czyni, postanowilem wigc trzy-
mac si¢ na wodzy i hamujac gniew wolg, méwitem powoli,
patrzgc mu prosto w oczy:

— To go bede wymagal i wymaganiem zmuszg pana
do méwienia.

— Pan tego pewnym jestes?—zapytal nawpél drwigco.
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— Najzupelniéj—odrzeklem spokojnie, z réwng jak
przedtém grzecznoScig—zamiast czas traci¢ na nieuzyteczng
slow szermierke, méw pan co pana tu sprowadza?

Milezat chwilg i szliSmy tak obok siebie w milczeniu.
Ja palitem cygaro, Rajmund trzymang w rg¢ku szpicrutg $ci-
nal wonne gléwki kwiatéw. Tym razem pierwszy przer-
walem milczenie:

— Miatem honor pytaé pana przed chwila co pana
tu sprowadza?—powtérzylem i znowu okiem rzucitem na
Rajmunda, niepewny czy widok jego wyzywajacego uSmie-
chu nie wyprowadzi mnie z ostatnich granic cierpliwoSci.
Ale na ladnéj, w pét-dziecinnéj jeszcze jego twarzyczce,
byt juz tylko smutku wyraz, a usta mu drgaly Ikaniem roz-
szlochanego dziecka.

— Wiec i on takze cierpi odkad kocha—pomy$latem—
wige i dla niego zaczela sie juz takze najstraszniejsza ze
strasznych walk Zycia—i litoé¢ mnie zdjgta nad ta wiotka,
_bezsilng istota, co nie wmiata ukryé bezsilno$ci swojéj, prze-
demny... wiecéj jeszcze niz obcym. Zlagodzony litoScia za-
Pomniatem prawie Ze stoi przedemng wrég mego szczgseia
1z prawdziwém zapytalem wspétczuciem:

— Czy panu moge byé w czém uzytecznym? : _

Rajmund podni6st oczy lzami zamglone i podajac mi
reke powiedzial:

— Wybacz mi pan sposéb w jaki do pana przema-
Wialem... sg chwile w ktérych czlowiek traci zupelnie moc
i wladze nad sobg... ja cierpig, okropnie cierpi¢... mimowoli
noZe pana obrazilem. :

— Nic niemam panu do wybaczenia—odpartem przyj-
Injae podang sobie reke—a to co w saméj rzeczy moglem
Uwazaé za niewlfasciwe, usprawiedliwiam cierpieniem, ktére
3Z nadto jest w panu widoczne. W czém potrzebujesz pan
mojéj pomocy?

— Przyrzekasz mi jg pan i slowem zareczasz przy-
TZeczenje?

: — Przyrzekam jg, o ile ona bedzie w mojéj moznoSei,
1'W miare wmoznodei zobowigzuje sie do niéj stowem.

Rajmund znowu zamilkl, jakby bijac sie z myélami
W koricu zapytat mnie nagle:

— Pan kochasz Michaling?
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Ugodzony z nienacka tém zapytaniem, uczulem Ze
wszystka krew zbiegta mi sie do serca i rzucifa niém gwal-
townie, w oczach mi §ciemnialo i glosu zabraklo mi w pier-
siach.

— Nie zobowigzywalem si¢ wcale do wyznan doty-
czacych mnie osobiScie—zauwazytem wreszcie, lgkajac sig
zwrécié na siebie uwage Rajmunda ty diugg zwloks w od-
powiedzi. Ale Rajmund ponowil pytanie z bezlitoSnym upo-
rem dziecka, a w glosie jego byla taka prosba usilna takie
blaganie rzewne, ze nawpdl zwyciezony dodalem:

— Co panu zalezy na tém wyznanin ktére mniemoze
wiele kosztowaé? do$é panu wiedzié¢é ze pani Michalina
nie mnie ale pana kocha.

Ale na te stowa moje, wymdwione z nietajong goryczg
Rajmund potrzast glowa ze smutném jakiém$ zwatpieniem:

— Kto wié?>—cicho sam do siebie szepngl, ale te ciche
wyrazy, pochwycilo zazdroénie ucho moje i padly mi one
w serce, budzgc dZwickiem swoim samolubne instynkta, zle
zadze $pigce w Lkazdéj piersi ludzkiéj. W té) chwili cala
przyszlo$¢ szczeScia staneta mi w oczach jak rajskie wi-
dzenie.

— Moze mnie ona nie kocha... ja nie wiem... ja nie
rozumiem Michaliny-—méwil znéw Rajmund smutnie skar-
zgcym sie glosem. Ale ona musi mnie kochaé—dodal po
chwili i pod nabrzmiaty od Yez powiekg ogniem blysnely
mu oczy—ona musi byé moja.. ja mam jé&j stowo, ja nie
dam jéj sobie wydrzéé...

— Wiegc pan chcesz przemocg zatrzymaé serce kobiety
i przymusem wymé6dz na niéj wzajemno§é?—spytalem suro-
wo i szorstko

— Nie wiem—rzek! Rajmund posgpnie—ja nie dam jéj
sobie wydrzéé... stowo ktore mi data, zobowigzalo jg nie-
Oflwoialnie, kaprysem zmieniona moze je odwolaé, ale tylko
nieuczciwy cztowiek cheiatby z kaprysu korzystaé, tylko
szalenice o$mielitby sie gruntowaé swoje szczescie na chwi-
lowym kaprysie.

_Zgrzytﬂa;lem zebami z b6lu, bo czlowiek ten niemito-
siernie dotykal ran mego serca, a méwit prawdg i nie mo-
glem z aprzeczyé jego stowom.
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— Nikt panu nie mysli odbiera¢ narzeczongj przemocy
albo podstgpem—rzeklem mu na to, rachujac sie z kazdém
stowem ostroznie—ale jezeli pani Michalina zwréei panu
sfowo....

— Panie Zygmuncie—przerwal mi Rajmund poryw-
czo—mo6wmy otwarcie I bez ogrédek. Pan kochate§ Mij-
chaline, pan jg dotad kochasz i cierpisz nad jéj utraty.

— Kto panu daje prawo wgladania w serce moje?—od-
parfem wynio§le—wiedz pan tylko ze pani Michalina nie
przyrzekala mi byé moja, bo i ja takze nie dalbym jéj
sobie wydrzé¢... nie przyrzekala mi nic zupelnie...

—- Ale pozwolita panu miéé nadzieje—podchwycitl—
1 bylaby ja moze spelnita, gdyby$ pan byt przyjechal weze-
$niéj. Jam pana ubiegl—mowil daléj—podejSciem prawie
zdobylem jéj serce, trafiajac w najstabsze jego strony, ko-
rzystajac z chwili w ktoréj rozkolysane nadzieja nie umiato
sig oprzé¢ mickkiéj pokusie stéw milosnych. Osidlitem
J€j serce tak, ze nie moglo mi uj$¢ bez wzajemnoSci.

— Kto tak dobrze umie osidlaé, zapewne jeszcze lepiéj
zachowaé potrafi—wtracilem rozdrazniony ta przechwaltks
tak nikczemnie samolubng—nie widz¢g w tém wszystkiém
hic, w czémby moja pomoc mogta byé panu uzyteczny.

Ale Rajmund nawet nie zwazal na moje stowa i za
wlasng tylko idgce my$ly, mowit daléj z fagodng prosba:

— Duzisiaj po przybyciu pana ja sig¢ lgkam o jéj mitosé,
bo czuje e nie mogg nawet mierzy¢ sig z panem.... nie
moge... lekam sig; kto wie? moze pod wptywem chwilowego
kaprysu serce jéj znowu sig zwréci do pana?...

— Sam przecie pan wyrzekies—odpariem powaznie—
Ze tylko czlowiek nieuczciwy albo szaleniec siegatby po
Szczgdcie bedgce darem kaprysu—ja przecie nie jestem je-
dnym anj drugim.

— Tak, ja wiem ze§ pan zacny isilny takg silg co
kazdg pokuse odeprze... Wiec téZ dlatego Ze wiem to wszy-
stko odzywam sig¢ do pana z pro$ha.

I zamilk! wzruszony, ja milczatem takze: scena ta
Wyczerpywala ostatnie moje sily, braklo mi stow i glosu,

— Nie bierz mi pan jé mifoSci—koficzyl po chwili
blagalnie—dla pana bylaby ona tylko jednym skarbem wie-
¢¢j, dla mnie jest skarbem jedynym. Jabym nie przeniost
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jéj utraty, ja niemam meztwa i hartu.. pan z bolescig fa-
miesz si¢ odwaznie...

— Czegoz pan chcesz odemnie?—spytalem nie tajac
juz wstretnego politowanja, jakie budzit we mnie ten czto-
wiek, samolub bez dumy i godnoSci: czego pan chceesz
odemnie? czy stowa ze panu na drodze nie stane?...

Oczy jego zablysty szczeSciem, usmiechngl si¢ prawie
z rado$cia, uszczesliwiony trafno$cia mego domystu. Nie
potrzebowalem juz stownych objasnied, odpowiedZ acz nie-
ma, byta do zbytku wymowg. Czlowiek ten lgkajac sig jak
moéwil, mierzy¢ ze mng, nie stawal na placu bitwy, ale bez-
wstydnie prosit Zeby go nie wyzywaé do walki, prosit zeby
mu jak jalmuzne zostawié milo$é kobiety.... kobiéty, ktéréj
serce jezeli na jedna chwile zabito zywiéj dla takiéj istoty
§limaczéj, to juz przez to samo dowiodlo zebraczego ubdstwa
swojego 1 takiego skarlenia, ktérego mierze najpowszedniej-
sza pospolito§¢ dordwna. Anielo, com ja cierpial w chwili
kiedy ostatnie moje ztudzenie konalo, rozczarowaniem zabi-
te, tego ci opowiedzié¢ nie potrafie. Dziwnie gorzko zro-
bito mi sie w duszy, Swiat skarlat mi w oczach i zmalat
a my$l moja tak zhardziata pogarda, zem sie przed samym
soba zawstydzil téj tzy, co mi powieki palifa.

"+ — I pan dalby§ mi slowo takie?—pytal Rajmund—
pan mi przyrzekasz ze nie bedziesz sig dobijaé o serce Mi-
chaliny? ze mi nie odbierzesz jéj mitoSci?

— Badz pan o to spokojnym—zapewniatem go powa-
znie—przez szacunek dla samego siebie nie siggng po cudzg
wlhasno$é.

— Nigdy?

— Nigdy: nawet choéby jaki kaprys sam mi w rece -
narzucal te wlasnos¢.

— 0! dzigkuje panu! dzigkuje! — zawolal Rajmund, tak
za$lepiony radoscig, Ze nie umiat sig poznaé na gorzkiéj iro-
nii stéw moich. Pan mi wracasz zycie... gdyby$ pan wiedziat
z jakg ja tu gorzka rozpacza jechatem. Michalina od pe-
wnego czasu, méwil daléj tonem poufnym, jak czlowiek ktéry
pragnie zwierzy¢é sie przyjacielowi, stala sig dziwnie drazli-
wq i kaprysSng, kazde stowo moje wywoluje niepojete burze...
Dzi§ uktuta mnie w serce takiémi niemilosiernemi stowami,
tak zlosliwie je wymierzyta na zadanie mi przykrosci, zem
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napot oszalal z rozpaczy i trwogi.  Wyjechalem z Kniazy-
na prawie nieprzytomny, niepewny czy wrice tam jeszcze,
czy bede miat po co wracaé po takiéj rozmowie. Niebez-
pieczenstwo wydawalto mi si¢ tém groZniejsze, Ze wszystkie-
go lekaé sig moglem a nie bytem pewny niczego. Kto ser-
ce kobiece odgadnaé moze? :

Niesmakiem zdjety niewypowiedzianym, powtérzylem
mu raz jesz¢ze moje przyrzeczenie i tém sig zakonczyla diu-
ga nasza rozmowa. Rajmund chwile jeszcze zabawil i wnet
pospieszyt do Kniazyna, zostatem sam, z nowym bolem po-
gardy w sercu, z nowg zaloba za jedng wiecé] utracong wia-
T3 mojj. Bom ja odtad wierzyl, Anielo, Ze Michalina ko-
cha Rajmunda, i cho¢ wiedziatem ze ta mito$é jedynie na
mocy analogii kontrastow istniéé moze, to jednak wierzytem
ze tylko egoizmem mito$ci uwiedziona, mogta mi zadaé taki
bol straszny. Dzis.... i w to nawet wierzyé nie moge, dzis
wierze w kaprys, w lekkomy$lno$é i w chwilowa zacheianke
znudzonéj a wrazen chciwéj kobiéty... a jednak ja ja kocham,
kocham szalenie Anielo! Tatalizmem znaé urzeczone serce
moje, mocuje si¢ z niém i szarpie, bo mysl moja i duma pro-
testujg przeciw takiemu urokowi, i cierpie... cierpig bardzo,
a cierpieniem mojém dzielg si¢ z tobg jedng. Ty jedna
wiesz i rozumiesz, ze cigzka skarga moja nie jest dowodem
stabosci i migkkiego poddania sig bolesci, ale krzykiem co
4 rozbolatego serca si¢ wyrywa, ty wiesz ze brat twdj poj-
dzie w zapasy z cierpieniem, chociaz ogrom jego wyczerpatby
sity olbrzyma.... wspétczuciem i modlitwg przyjdZ mi w po-

moc Aniclo.
Zygmunt.

List XXI.
MICHALINADO NATALIL

Dnia 10 lij)ca_
Pogodzitam si¢ z Muniem Natalio i tym razem zgoda
nasza nie unlegla juz zadnéj zmianie. W kilka godzin po
owym tajemniczym wyjezdzie powrdeit do Kniazyna, ja by-
fam wtenezas na dziedzificu, ehciatam sie schronié do swego

D9
Tom 111 Sierpich 1870. =0
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pokoju, zeby unikngé spotkania z nim i rozmowy, ale zaszedi
mi droge 1 odbyla sie bardzb patetyczna scena przeprosin,
ktérg jaknajspieszniéj zakoiczylam, méwigc mu Ze si¢ wea-
le nie gniewam, ale ze na przyszlo$¢ nic znios¢ Zadnego
kontrolowania moich my$li, bo nie mam w naturze migkkiéj
ulegtosei, naginac sie do cudzego kaprysu nie moge, nie chee
i nie bede. Munio wystuchal wszystkiego z zadziwiajacg
mnie stodycza, wszystko mi przyrzekl, przeprosil mnie, ula-
godzil i zupelnie uspokoit, ale ta scena zrobifa mi niczatar-
te wrazenie 1 pamigé jéj zostata mi w sercu przykrém wspo-
muicniem. Niewypowiedzianie cigzki przymus zastgpil miej-
sce tego swobodnego zaufania jakie dawniéj cechowalo sto-
sunki nasze, spolkojna stodyez Munia wydawala sie niena-
turalng muie, przywykiéj do burzliwych objawéw jego tyra-
nicznéj milodci... ciezko nam bylo wytrwac z sobg dtuzéj
i znosi¢ si¢ wzajemnie. To téz gdy kilka dni temu list ma-
tki odwotal go z Kniazyna do domu, prawie rada bylam ze
troche sobie wypoczng w samotnosci i sama siebic odnajde,
inie zatrzymywalam go wcale, -cliociaz na upartego mogl
byt nie jechaé... Pojechal, nie wiem nawet kiedy wréci, bo
go moze dtuzéj zatrzyma matka, zazdro$na o mitosé syna jak
wszystkie matki, a Munio nie ma w sobie tyle energii, zeby
si¢ potrafif skutecznie oprzé¢ parcia cudzé woli, on tylko
umie narzucaé drugim nie wolg swoja, ale kaprysne wyma-
gania i dgsac si¢ jak dziecko na tych, co si¢ nie chcg stoso-
waé do jego kaprysow. Od dwdch dni znowu jestem samo-
tna, a samotno$¢é ta i cisza od ktéréj odwykltam przez kilka
miesigcy, s§ mi niezmiernie przyjemne i dajg mi mozno$é
zebrania my§li dziwnie jako§ po $wiecie rozpierzchlych.
Stojac na progu nowego zycia, czuje potrzebe skupienia sic
i obrachowania z sobg, wiem jakie bylo weczoraj, dnia dzi-
siejszego o tyle o ile jestem pewna... nie wiem jaka bedzie
przyszlosé, jakie dziwne niespodzianki moze mi przyniesé
z sobg. Wszystko to razem zcbrane, nie pomalu mnie nie-
pokoi; moze to ten niepokdj tak Zle oddzialywal na moje
nerwy i czynit maie tak drazliwg; dzi§ kiedy nie ma komu
drazni¢ mnie zapytaniami, czuj¢ si¢ troche swobodniejszy...
0d pewnego czasu jakos si¢ przerwaly moje stosunki z Pod-
zamczem. Niedawno wprawdzie byla u mnie Tola, przyje-
chata sama na kréciutky chwile, ja nie zebratam sie jeszcze
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na odwiedzenie jéj. Wiem Ze nic jest samg, liczne towa-
rzystwo rodzinne jakie ma w domu swoim, czyni mniéj po-
trzebng moja obeeno$é.. nie chee mi sig tam jechaé... nawet
nie wiem dlaczego... Ty Natalio, zapewne lepiéj to wiesz
odemnie, wige zamiast diugo gawedzié, musze juz list ten
zakonczyé.

Michalina.

List XXIT1.
ZYGMUNT DO ANIELL

Dnia 15 lipca.

lle razy nowe wrazenie falg smutku uderzy mi w serce,
tylekro¢ tym przybytkiem bolesei dzielg sig z tobg wiernie
ukochana siostro moja, bo wiara w twoja serdeczng przy-
Jazfi, pozostata we muie jedyna rzeczg, ktoréj zamet zycia
ostabi¢ i zachwiaé nie zdolal. Anielo, ty znasz mnie do-
brze, wiesz zem nie zwyk!? miekko poddawac sig wrazeniu,
Ze uwazam za obowiazek opanowywaé je wola i zbroié sie
Przeciwko mniemu chtodem rozwagi. Ale sa wrazenia co
budza pamigé, jatrza Swicze rany serca i palg je bélem bez-
Nadziei... takich nie pokonywa wola, zaledwo tylko potrafi
Uiniarkowaé ich sitg i powstrzymac od wybuchu. Zycie nie
0szezedza mi zadnéj boleSei, jedna po drugi€j bijg we mnie
jak rozszalatéj nawatuicy gromy; 2zadna kropla goryczy
08zczgdzong mi nie jest, i do dna spetniajac kielich, truje
Sig Zyeia napojem... Gdybym chociaz moégl uciéé z Podzam-
¢zal ale i tego mi nie woluo zwiazany prayrzeczeniem daném
dobrowolnie, na dlugich kilka miesigey przykuty jestem tutaj
Jak niewolnik ostatni. Gdybym mogl uciec! i uciekiszy nie
tesknic¢ smutng, niezapomniang tgsknoty za wszystkiem co tu
Z0stawiam, za ty meczarnig co tak si¢ splotta z mojém zy-
clem, e zwilktane to pasmo chyba tylko Bég jeden cudem
Jakim rozplataé zdota. Bo chodby$ sie miala zadziwié
Pulitowag stabosci mojéj, to ¢i przecie wyznam Anielo, Zc ja
ktéry nic mam, nie moge miéé 2adnéj nadaici, zyje tylko
Dadziejy ze dzi, jutro... pojutrze wmoze zobacze Michaline,
“¢ spojrze w te glebokie i ciemne szafirowe oczy, co mi
Przez chwile nadzieja nieba $wiecily, %e rozkochany, chociaz
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z pozoru obojetny, sluchaé bede Spiewnych dzwiekéw jéj
ghosu 1 stuchajac upajaé sig marzeniem... tylko o przeszio-
§ci marzeniem.

To cata moja nadzieja, jedyna ktéra mnie nie zawiodla
i spetnieniem swojém na nowo rozdarfa mi serce.

Przyjechata tu wczoraj, konno, w pierwszych godzinach
poranku, jakby chciata do jasnych promieni rannego slorca
dorzuci¢ tajemnicze blaski swoich spojrzen. Jaka$ waziu-
tka polna drozyna, dla pieszych tylko i jezdZcow przystepna
wije si¢ po pod ogrodem prowadzac z Kniazyna do Pod-
zameza. Tedy jechata, dojrzatem ja, odgadlem raczéj; zda-
leka jeszcze odgadlem itemu jednemu zawdzigczam ze mia-
tem czas przygotowaé sig na jéj spotkanie i powita ja
z przyjazng ale chiodng grzecznoscia. Jechala zwolna,
pusciwszy prawic cugle koniowi. na przezroczystém tle od-
dali rysowata sie jéj postaé szykowna, wysmuklai gietka,
balsamiczny wiatr poranny rumienit twarz jéj pocalunkiem
i rozwiewal dlugie fatdy czarnéj sukni. Przeprowadzalem
ja wzrokiem, dopdki nie znikla mi z oczu na zakrecie drogi
i wyszedtem na ganek lezacy z przeciwnéj strony domu
zeby jéj pomédz zsigéé z konia! Wjezdzala wlaénie w pél
uchylona brame, gdy kon jéj sploszony niespodziewaném
szczeknigeiem psa, rzucil sig w bok gwaltownie 1 strzygae
uszami cofat si¢ i krecit, niepostuszny jéj woli. Chciatem
Jéj iS¢ na pomoc i wzigwszy konia za cugle, zmusi¢ go do
przestapienia bramy, ale wida¢ sila woli dodaje sity malutkiéj
rgczee kobiety, bo kon umiejgtnie zazyty, cho chrapal i nie-
pokoil sie, ustuchal wreszcie rozkazu, tylko wszedlszy juz
w obrab dziedzifica, jakby cheac sie odem$cié za przymus
sobie zadany, uniést jg w szalonym podskoku. Pochamo-
wata go wszakZze i rwgcego sig wierzchowcea przyprowa-
dziwszy stepo pod ganek, zeskoczyla. z niego lekko bez 7a-
dnéj trwogi, prawie z nSmiechem na ustach.
_ —- Za zywy jest wicrzchowiec pani—moéwitem witajac
1% 1)9(1anigm rcki—to nicbezpieczne dla kobiety: pani si¢
narazasz niepotrzebnie.

— Ajezeli ja lubig nicbezpieczenstwo?-—spytata piesz-
czotliwie glaszczac szyje wierzchowea, ktory zarzal pod
dotknigciem jéj reki.
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— Nie pojmuje takiego zamitowania — odpartem — ist-
nié¢ ono moze tylko w istocie, ktéréj pojecia tak s wypa-
czone, ze zamiast si¢ zadowalniaé rzeczywistoScig zycia, goni
za wrazeniami i chwyta je tém chciwiéj im gwaltowniejsze.

— Ja wladnie takg jestem—odrzekta $ledzge wzro-
kiem wrazZenie jakie na mnie uczyni to $miate wyznanie
wiary — znajduje zycie mdtém i nudném, szukam wrazen
i upajam sig¢ niemi.

— Czy wypelnianie obowigzkéw zycia nie zajmuje
pani dostatecznie czasu, Ze pani jeszcze znajdujesz czas na
nudy?

— Obowigzkéw mam malo, w przysztoSei moze je-
szcze mniéj bede ich miata—odparta, dziwny ktadgc nacisk
na te slowa ostatnie—a nudy sg dwojakiéj natury: jedne,
progniacze, ktorym ulega osoba nieumiejaca zajaé rak ani
mysli niczém  pozyteczném; drugie: nudy znudzenia, ktére za
sobg wiedzie Zzycie z powierzehni czynne i w miarg poloze-
nia pracowite, a w gruncie bezcelowe, czcze i puste jak ban-
ka mydlana.

— Cel mozna sobie stworzyé—zauwazytem—przy do-
bréj woli da si¢ on zawsze wynaleZé, pani zapewne nie wat-
Pisz o tém?

Nie odpowiadajac na moje pytanie, spytata patrzac mi
W oczy jakiém$ smutnie zamgloném spojrzeniem:

— A jezeli 6w cel wynaleziony juz i za cel zycia uzna-
ny okaze sig za nizkim, niegodnym tego by mu cate zycie
$Woje poswieci¢? co wtedy robié panie Zygmuncie? czy pray-
Jaé nastgpstwa wlasné) pomylki, czy zejs¢ z téj drogi i zno-
Wu szukaé innego celu? co robi¢ wtedy potrzeba?

I gwaltownym a bezwiednym ruchem gnae w palcach
Szpicrutg spytata raz jeszcze: co robié?

~ Ja myfle, pani — odrzeklem powaznie i zwolna
A 7 sercem gwaltownie bijgcém, bo zagadkowoéé jéj stow
Mepokoila mnie wigcéj niz na to zezwolic chcia}em-ja my$le
“€ pomylke, jezeli zaszla, mozna tylko okupié rozumném
& razem tagodném przyjeciem jéj konsekwencyi, mozna czy-
N wiasnego zatowaé, ale zapieraé go sie nie wolno.

' Stuchajgec mnie grzyzla usta niecierpliwie i Zrywajac
ﬁ]:éir]]; rckawiczki, roze$miata sig¢ dziwnie przykrym $mie-
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— Teoretyk z pana -odparta—czy pan zawsze stosu-
jesz teorye w praktyce?

— Dotad o ile mozno§ci staralem sig godzi¢ zasade
Z zyciem....

— A w przyszlo§ci?—przerwata mi pytaniem.

— I w przyszlosei uczynie to samo, jezeli mnie walka
zycia nie ztamie i zostawi mi potrzebne na to sity.

— A jezeli nie zostawi, to pan dasz za wygrang tym -
mrzonkom o logice Zycia?— szyderczo pytata mnie znown.

— W kazdym razie nie nazwe ich mrzonkami qui vivra
verra—wyzywajaco przystowiem odparta mi na to, i z gnie-
wném brwi Sciggnieniem weszla do pokoju zostawiajac mnie
w ganku samego.

W pare chwil potém i ja za nig poszedlem. Nie za-
statem jéj w salonie, poszedlem wigc do jadalnego pokoju,
gdzie zastawione $niadanie gromadzito zwolna cale towa-
rzystwo domowe. Drzwi prowadzace ztad do pokoju Mi-
chaliny ktéra wlagnie kofczyta sig ubicraé byly zamknigte,
dolecial mmie z za nich srebrny, wesoly dizwigk $miechu
Michaliny 1 jakby gorgcym zalem dotkniety, zacisnatem usta
zeby gloéno z bolu nie krzyknaé.

Smiejqca sig jeszcze 1 swobodna jak ptaszek przyszia
wraz z Tolg do ¢$niadania. Nie moglem si¢ powstrzymaé
zeby jéj nie powinszowaé wesotego humoru. )

— A czeg6zbym si¢ miata smucié?—rzekla mi na to
—mato komu tak dobrze jak mnie na $wiecie.

— Zupelnie ci dobrze, Michalino?>—spytata ja panna
Julia—nigdy niemasz chwili tesknoty, niepokoju ani smutku,
¢o chociaz przyclhodzi bez przyczyny, to jednak ciezy jak
nieszezeseie?

— Duziecko z ciebie, egzaltowane dziecko, moja Sliczna
Julko—-zagmiata sie z szydercza WwesoloScig kobieta—czy
ty mySlisz ze jabym pozwolita chodzié po mojéj glowie ta -
kim uiepotrzebnym mrzonkom jak te, co widaé mieszkaja
w twojéj glowie.

— Panna Julia ma stuszno§é—wtrycitem—sg chwile,
w ktorych najtrzezwiejsza mys$l wytamuje si¢ z karbow wolj,
i sercu postuszna z niém i dla niego marzy.

~— Ja nie mam chwil takich, nic marze wcale; byc
moze, Ze nie mam serca. Jak pan myslisz?— spytala zwraca-
jac si¢ ku mnie.
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— Pani—odpartem chtodno—ja zupelnie nic nie mysle.

— Jakto? zawsze? czy tylko o mnie nic pan nie my-
slisz?

— Strzez sig Michalino-—rzekla znowu panna Julia
z lekkim u$miechem—moze pan Zygmunt zechce sprébowaé
téj trudngj sztuki zeby byé razem grzecznym i prawdomo-
wnym.

— DPani odgadfa$ méj zamiar.

— Doprowadzze go pan do skutku — dumnie wyzwa-
ta mnie pani Michalina — chee widziéé czy sig to panu uda?

— Czy pani znajdujesz ze odpowiedZ jaka przed chwi-
I3 datem pannie Julii nie jest dostateczna?

— Nie, na pytanie przezemnie zadane, mnie powinna
byé dana odpowiedz.
| — Na mocy jakiego prawa?—pytalem rozdraZniony
Juz tg walkg na stowa.

- — Namocy grzecznosci, ktéra kazdy mezczyzna wi-
ulen kobiecie.
Czasem przemilezenie lub polowiczne wypowiedze-
nie mygli jest grzeczniejszém, niz otwarte wyznanie.

— Pan wiec cheiates byé greecznieszym?
Z przyciskiem.

— Cheg nim byé zawsze i bede—odparfem koiiczae
fe rozmowe, ktoréj pytania i odpowiedzi krzyzowaly sie mie-
dzy nami jak ostrza wydobytych szabli.

— To najmilsza nadzieja jakg pan mozesz mi uczynié
—odcigta sie jeszcze i powstala z miejsca, przysiadajac sig
do pani Morskiéj, o kilka krzeset od nas oddalonéj.

~ — Ipan wigc wierzysz takze ze sy chwile w ktérych
ie mozna oprzéé sig marzeniu?>—spytata mnie panna Julia
Wracajac do pierwotnego przedmiotu rozmowy, czy te niemo-
Zebnos¢ uwazasz pan za zte? )

— Nie, pani— odrzeklem z trudnoScia zbierajac mysli

—Predzéj uwazatbym za zle niemozebno$é marzenia: dowo-

Zl ono serdecznego ubéstwa i niZszoSci serca w stosunku
Z rozumem. Stosunek ten nie powinien byé poddaniczy, ale
li)ll_‘at?mki = ci@gn@ke‘m’ ‘ da!éj nle zwazajac na ci.erpk_i,

omczny u§miech ktéry sig btgkal po ustach pani Michali-
Ny—powinien sig opieraé nie na despotycznéj przewadze je-
dnego, ale na obustronnych, kolejnych ustepstwach.

zapytala
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— Ja dotad myslatam, ze kto slabszy, ten powinien
czgSciéj ustepowadé—wtracita pani Michalina.

Nie odpowiedziatem ani stowa, panna Julia spytata:

— Kto6z stabszy w twojém mniemaniu, Michalino?

— Julko moja—odparta ze smutng powagg—tylko
oSmnastoletnie usta moga pyta¢ w dobréj wierze o takie
rzeczy. Kto glebiéj zajrzal w zycie, wié dobrze Ze stucha-
jac popedu serca, zle na tém wyjdzie.

— Jezeli pani przejSciowy kaprys nazywasz pierwszym
popedem serca, to zgadzam si¢ z panig na to, ze on pocigga
za soba nie dobre skutki—rzektem jéj na to—ale w takim
braterskim stosunku serca z rozumem, o jakim méwitem praed
chwila, gtos serca nie myli nigdy, bo do prawdy, a zatem
do szczesScia prowadzi. I

Mowilem jéj to spokojnie i widziatem Ze twarz jéj przed
chwilg ozywiona gniewem Yagodniala teraz i pigtnowata sie
wyrazem cichego smutku. Ten smutek Yagodny i cichy
rozbroit mnie z oburzenia i zalu, rozbroil prawie z postano-
wiel moich, bylbym chciat przed nig uklgknaé z mitodcia
i stowa mitoSci péty jéj szeptaé jak prosbe, azby sie moze
zarumienita szczeSciem i rozjasnita u$miechem. Ale ona
hardo podniosta czolo przed chwila rzewném zamyS$leniem
schylone i ze ztosliwym spytata przycinkiem:

— (dzie pana ten glos doprowadzil?

Ta kobieta widocznie bawita si¢ ze mng i przebierala
po strunach mego serea nicmilosiernie twardém dotknig-
ciem, kropla po kropli poita mnie gorzky trucizng, szydzgc
z meczarni mojéj, ktorg przeciez widzié¢ musiata. Wiee na
ztosliwe jéj pytanie, odparfem bez namystu:

— Tam gdzie prowadzi zawsze: do odkrycia prawdy.

— I przez to dat panu szczgdcie?

— Dat mi przynajmnié¢j umiejetnosé odréznienia ser-
decznéj prawdy od samolubnego kaprysu: to przeciez nie-
mate szczescie.

— I pan zamierzasz na zawsze zadowolnié sig tém
szczeSciem? czy ono panu zupelnie wystalczy'?’ '

— Na tg chwile wystarcza mi dosl\onalc—odpallem
nie spuszczajac oczu przed pytaniem jakie mi wzrok jéj
rzucal: to dla mnic dosyé.
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Tola kt6ra dotad w milczeniu stuchata téj catéj roz-
mowy, odgadla widaé Ze cierpig i litujge sig krwawéj meki
mojéj, przerwala nam rozmowg, zadawszy pani Michalinie
jakie§ pytanie. Jeszeze chwil kilka odwaznie wytrwatem
na placu, ale mgcito mi sig w glowie, kolowaly mi w oczach
przedmioty i dziwnie by¢ musialem zmieniony, bo mala
Wisienka z naiwnoscig dziecka zauwazyla:

- — Co tobie wujaszku? czy$ chory?

— W saméj rzeczy mizernie wyglada Zygmunt—po-
twierdzita jéj stowa pani Morska;—czy chorym sig czujesz
Zygmuncie?—spytata z troskliwogcig i serdeczném a nie-
natretném wspélczuciem matki.

— Glowa mnie trochg boli—pdlglosem odpartem na
pytanie i widzac ze pani Morska powstaje z miejsca pow-
stalem i ja takze, wyszedtem za nia z pokoju. Zamknaw-
szy drzwi za soba, bezwladny, nieprzytommy prawie padlem
na krzeslo, cisnge w dloniach rozpalong glowe. W pier-
siach moich miotata si¢ burza straszna, my$li mi wrzaty
zamgtem, czulem Ze krok jeszcze daldj, jeszcze chwila tylko
a wpadng w bezdenng otchtan szalenstwa. Nie wiem ile
czasu tak przepedzitem, nie wiem czy kto przez ten pokd)
przechodzil, czy moéwiono co do mnie... nie wiem... bytem
Jak w gorgczce. Nagle, Spiew zadzwonit mi nad uchem,
Spiew pelen pieszczoty i prosby, tagodny i migkki i jakby
od smutnych ez drzacy; podni6éstem oczy zadziwiony, Mi-
chalina usiadlszy przy fortepianie, pétglosem Spiewata;

Se o pctessi avez nel mio core

Oh! che doleezza! un lungo squardo d’amore!
Se io potessi avez nel mio petto

Oh! che dolcezza! un lungo squardo diletto!

Prze$piewawszy te strofke umilkla, pod palcami jéj
akkorda akompaniamentu rozwinety sig w waryacye harmo-
Dijnemi brzmigeg tonami, rozdZwigcezaly pieénig melodyjng
1 zwolna, stopniowo do pierwotnéj wrécily prostoty, a glos
J€j towarzyszyt im znowu i znowu te slowa pragnienia i te-
Sknoty dzwieczng nutg obily mi si¢ o uszy.

Co ten §piew miat znaczy¢, Anielo?... ja nie wiem. Wiem
tylko ze sluchalbym go przez wieczno$é caly, zazdroSnie

‘Tom I Sierpien 1870. 24
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Towigec uchem rozplywajace si¢ w powietrzu jego drgania.
Po chwili walc si¢ odezwal, zrazu marzgey i teskny jak dzie-
cko bladéj pbélnocy, potém jak syn poludnia namigtny, go-
racy uscisk; splecione tony lecialy szalonym taktem, 1 znowu
potém miekko, proszaco, wloska zabrzmiala piosnka, a dZzwie-
ki jéj coraz to stabsze, coraz lzejsze i mniéj wyrazne, sko-
naly wreszcie w pbl-szepeie.

Tlumigc oddech, stuchalem oczarowany, szczeliwy
prawie, stuchalem choé gra¢ juz i §piewaé przestala.

— Pan lubisz muzyke?—spytata nagle zwracajac sig
ku mnie wejrzeniem.

— Namigtnie — odparfem, bynajmniéj nie mySlgc
o ukryciu doznanego wraZenia.

— Czy pan kazdg muzyke lubisz?

— Kazda: kazda jest piekna, skoro tylko dobrze po-
jeta i wykonana nietylko z mechaniczng wprawg ale z gle-
bokiém i wierném zrozumieniem treSci.

— Wiec podiug pana kazdg treScig trzeba sie przejaé
i odda¢ ja doktadnie? Ale jezeli ten lub 6w rodzaj muzy-
ki nie pasuje z nastrojem ducha grajacego, to juz wykona-
nie nie moze byé zupetnie dobrém.

— To téz muzyka — rzektem — jest najwierniejszém
odbiciem mysli, wrazen i usposobied wykonawcy, czasem
dzwigkiem wyraZpniéj niz slowem moZna sie wyspowiadac
mimowolnie, a przezto samo z nieporéwnang szczeroscig.

— Tak pan myS§lisz2?—spytata—muzyke uwazasz pan
za spowiedZ?

— Jest nig prawie zawsze; im uczucie glebsze i silniej-
sze, tém doskonalszg formg oblec si¢ daje.

— Dlaczego? czasem wilaSnie przeciwnie sie¢ dzieje:
moc uczucia odejmuje mu zdolno§¢ objawienia si¢ na ze-
wnatrz,

. — Nie, pani-— zaprzeczylem — takie usposobienie jest
nienormalném, jest chorobliwym objawem. Uczucie zdrowe,
silne, logicznie i naturalnie rozwinigte, ulega powszechnemu
prawu...

— Jakiemu? — przerwala — czy potrzebg spowiedzi
zamieniong w stan chroniczny nazywasz pan prawem po-
wszechném?
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USmiechnglem si¢ mimowoli na tg oryginalng defini-
¢ya i znowu daléj méwitem:

— Wszelka sifa przekonana o rzeczywistosci swego
istnienia, potrzebuje koniecznie sprzadz sig granicami for-
my, objawié czynem, przej$é z mglistych krain abstrakeyi
w dziedzing realno§ci: to prawo powszechne. Co jest pote-
g i prawdg, stwierdza samo siebie, i daje miarg swojéj war-
toSci, nie czém inném tylko forma jaka przybiera.

— A zatém pan jeste§ zdania ze prawda my$li prze-
Swiéca zawsze z poza zewnetrznych jéj ksztattow?

, — Nietylko prze§wieca, ale przepromienia je sobg
1 do siebie stosuje postugujac sie i wyrazajge niemi.

~ — W takim razie sprobuje panu dowieS¢ ze ze wszech-
Miar podzielam zdanie pana, sprobuje formg tre§é wyspowia-
da¢ przed panem.

I uderzywszy w klawisze przegrywka conbrio za$pie-
wala podlozone pod muzyke wierszyki Syrokomli, parafra-
Zujace znajomg powszechnie piosenke: , wlazl kotek na plo-
tek”. Nie wiem czy ty je pamietasz Anielo? jest tam miedzy
Innemi strofka:

»A kiedy kotkowym zwyczajem

Zawiedziem i zdradzim si¢ wzajem,

Niech zadne sig na to nie zali,

Bo mysmy oboje mrugali”.
- Te strofke powtérzyla dwa razy z figlarnie szydersks
Intonacys, glosu, ktérego migkkie tony ustapity teraz miejsca
Jakiéjs oschtéj precyzyi akcentu. PrzeSpiewawszy to po raz
drugi, nagle urwala i zapytata mnie znowu, a wzrok j4j is-
krzyt sig zlogliwoscig:

— Prawda, jakie to tadne?

— Prze§liczne — odparfem — muzyka lekka i ptocha
& pani to $piewasz z doskonatoScig prawdziwie podziwignia
godna. ,

. — Ja wlaénie takg muzyke¢ najlepiéj lubie; znaé ta
formg, najlepiéj pasuje do moich upodobari: wszak prawda?
apytata mnie takim tonem jakby chciala wywolaé zaprze-
CZenie,
~ — Pani sama siebie najlepiéj znaé musisz: zaprze-
:1212 (;1 Pani byloby to niegrzecznoscig, ktéréj nie dopuszeze sig
y.
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— Jeste§ pan wzorem dobrze wychowanych ludzi—
odparta z ironiczng grzecznoScig, i te samg piosenke nucgc
jeszeze pétgtosem wyszla z pokoju zeby sie do reszty towa-
rzystwa przylaczyé.

Dlaczego mnie ona tak meczy, Anielo? Czy to zalo-
tno§¢ kobiety chcgeéj badz co badz zwrécié na siebie uwage,
czy rozdraznienie kobiecéj mitoSci wiasnéj, czy po prostu
zabawka ktora jéj uprzyjemnia czas-spedzony w Podzamczu?
Nie wiem, wiem tylko Ze zamalo jestem obojetny a znowu
za nadto dumny; Zeby wraz z nig bawié sig swobodnie lub
stuzyé jéj za przedmiot zabawki, a ta igraszka nielitosna
oburza mnie i gniewa jak niepoczciwe z cudzego cierpienia
szyderstwo. Straszna to rzecz, patrzé¢ jak serce kobiety
wypaczone medrkowaniem, odbiedz moze daleko od ideatu
niewie$ciéj prawdy; straszna rzecz i bolesna, dla tych szcze-
gblniéj co na tém sercu chcieli oprzéé cala przysztosé ser-
deczna!

Do wieczora prawie bawila pani Michalina. Rozmo-
wna, swobodna, wesota, oZywiala cale towarzystwo, ale ja
si¢ juz mato mieszalem do rozwowy, unikajac nowego star-
cia na stowa. Nie czynitem tego w celu by sobie oszczedzié
nowéj boledci, nie.. dla niéj saméj jedynie, przedewszyst-
kiém dla niéj nie chcialem, Zeby coraz nowemi dowodami
stwierdzala brak serca; zal mi jéj bylo, téj lekkomyslnéj
niewolpicy kaprysu, co przez chwile wzbudzila we mnie
taka wiare, ze stowo jéj wzajemnoSci gotéw bylem zaplacié
ofiarg caltego zycia. Dzi§ potrzebuje do cicbie zwrécié sig
my$lag Anielo, zeby uwierzyé jeszcze Ze uczucie kobiety nie
jest czczém stowem i dZwigkiem przelotnym, co bez echa
rozplywa si¢ w powietrzu. Zygmuant.

List XXIII.
MUNIO DO MICHALINY.

Dnia 12 lipca.
_Micha}ino moja, czy ty mnie jeszcze kochasz? czy ty
my$lisz o nieobecnym z uczuciem, zeby choé w setnéj czesci
doréwnywato mojéj mitosci? Pamigtaj Michalino, ja mam
prawo byé kochanym, ja sig o to prawo upomn¢ jak o moja
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wtasnosé i nie §cierpig tego, zeby ona, péki ja Zyje, mialta
Przechodzi¢ w cudze rece.. Dala§ mi stowo, wziglem je
1 zachowam, a jezeli mi je zechcesz odebraé przemoca, to
wierzaj mi, Michalino, sama na tém Zle wyjdziesz i mojém
cierpieniem nie kupisz dla siebie szczeScia. A tak ci Yatwo
uczyni¢ moie szczgsliwym! upojonym radoscig jak nim by-
tem wtedy kiedy same migkkie stowa serdeczne i uSmiechy
Promienne miata$ dla mnie. Ty§ mnie wtedy kochala Mi-
chalino i byta§ dla mnie dobrg jak Aniot Bozy, dlaczego
zmienitag sig tak predko? Burzliwe zajécia ostatnich dni
ktére spedziliémy z soba, stoja mi dotad w pamieci gorzkiém,
bolesném wspomnieniem; ja bylem ten sam co zwykle, na-
migtnie, szalenie cig kochajgcy, zazdroény o najprzelotniej-
523 my$l twoja, o kazde oczu twoich spojrzenie; takim zna-
ta§ mnie pierwéj: takim cierpiala§ mnie przy sobie. Dla-
zego Michalino, kilka tygodni czasu odebraly cite stodycz
ulegly co jest uajwigksza sitg kobiety, bo daje miare o pote-
dze i prawdzie kobiecego uczucia? dlaczego stala§ sie dla
Wnie tak niemitosiernie chtodng i szorstkg? Nie bierz mi
twojéj mitosci Michalino, ja wiem Ze jestem niezno$nym sza-
lericem, dzieckiem rozkapryszoném, ze nas oboje drecza, ze
Moja mito§é jest meky i burza twego Zycia; ale cozem ja wi-
Dien 7e sig lekam ciebie utracié, i zZe mi ta obawa odbiera
Wszelkg moc panowania nad sobg? bgdz dla mnie do.br@,,
Cierpliwg jak dla chorego, jak dla dziecka, choé sama silna,
zecheiéj w drugim brak sity uwzglednié. Ty nie masz po-
Jg¢cia Michalino, co to jest czué w sercu swojém buchajace
0gniem uczucie, czué ze tylko przez nie wyrosto si¢ z dzie-
tka na mezczyzne, ze ta mitosé jest ci klejnotem moralnego
§zlachectwa, godnoscia twojg 1 szczgsciem, teraZniejszocig
! Dadziejg, ze poza nig i przed nig, nic w zycin SwWojém ani
W mySli nie posiadasz takiego, coby moglo byé wiarg i ce-
lem i obawia¢ sie co chwila, ze tg wielky Swietoss twoja
60§ znjewazy pogards, te wielka wiarg zabije zawodem!
‘rzeba byé olbrzymem, archanioem, bohatérem, zeby odwa-
Znle spojrzéé oko w oko takiéj obawie; ja nim nije jestem,
b.rak mi na to hartu i meztwa... ja nic nie umiem, tylko cie-
e kocha¢ Michalino. To wyznanie mojéj bezsilnosci po-
Winmo cje zmigkezy¢ 1 przez litoSé obudzié wzajemnosé...
SZIAChetua, nie potrafisz sig pastwi¢ nad bezbronnym, mifo-
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sierna, zebrzgcemu nie odméwisz datku, Pamietaj Micha-
lino, r6zni sg ludzie na $wiecie, 0 co jeden prosi jak o jat-
muzng, tegoby moze drugi nie przyjat, choéby go na kle-
czkach proszono o przyjecie datku. Nie wszyscy s3 mnie
podobni i pozbawieni téj hardéj dumy, co wzdryga sie pro-
$by jak upodlenia, a jezeli na nich rachujesz, to si¢ mozesz
zawie$¢ bolesnie. Ja duchem nie hartowny, a z charakteru
staby, nie zawiod¢ ci¢ jednak moja miloScig; wytrwala
i wierna, zawsze sta¢ bedzie przy tobie, choc¢byS$ ja miala
zwa natretng; o! nie odpychaj mnie Michalino, nie bierz mi
téj obiecanéj nadziei szczeScia... i wybacz mi ten list szalo-
ny, ktéry niech ci bedzie najwymowniejszym dowodem za-
metu moich uczué; wybacz mi wszystko, co przykrego
przyj$é na ciebie moze z mojéj winy: wybacz mi na te mysl
jedng, ze takiéj jak moja nieograniczonéj mitodci, rozsadek
i spokéj nie moga ujaé w swoje karby.
Rajmund.

List XXTV.
MICHALINA DO RAJMUND A.

Dnia 20 lipca.

Zle, bardzo zle robisz Rajmundzie, Ze nie dowierzasz
memu stowu, Zze wymoéwki twoje i podejrzenia budzg we
mnie my$li, ktérych bez tego, nie miatabym moze wcale.
Przyjelam twoja mitosé i wzajemnie przyrzeklam ci mojs,
bo mi sig zdawato Ze ta obietnica stawszy si¢ dla mnie obo-
wigzkiem, cho¢ jeden cel wytknie w bezcelowém mojém zy-
ciu; datam ci stowo i poty go mnie zerwe, poéki tak mnie nie
znuzy gwaltowne i burzliwe objawy twego uczucia, Ze znu-
zona sif juz nie znajde na wypelnienie obowigzku, Od cie-
bie wiec samego zalezy przyszto$é Rajmundzie. BgdZ spo-
kojny i ufny, badz mezczyzng nie dzieckiem, i nie powtarzaj
mi tego, ze mitosé jest jedyng godnoScig twoja i szlache-
ctwem jedyném, nie powtarzaj, bo tak byé nie moze. Mios¢
powinna byé w czlowiekn takg sita wspaniala, co powstaje
ze zgoqnego innych sil rozwoju, powinna byé Zycia koro-
ng, najpigkniejszg jego ozdobg i hlaskiem najczystszym; ale,
podstawa zycia, jego treScig i celem jest praca powazna, co
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wczyn weiela idealy, wiadome wszelkiéj mysli dojrzatéj.
Grozby twoje, Rajmundzie, mogltyby mnie obrazié lub co go-
r2¢j rozSmieszy¢ i $miesznoSciy zabié cig w mojéj pamigci;
ale nie do $miechu mi dzisiaj: wole wigc zado$é uczynic¢ twéj
proshie i litujac si¢ nad tobg jakby nad dzieckiem chorém,
Prosi¢ cig nawzajem, zebyS sig¢ przestal daremnie niepokoié
1 nie wyzywal zycia ktére juz samo z siebie tyle niepokojow
Przynosi. Do widzenia, Rajmundzie, bgdZ pewny, Zze im
wigcéj dasz mi dowodéw szlachetnéj i spokojnéj we mnie
ufno$ci, tém mniéj cie ona zawiedzie, tém pewniéj zjedna ci
moje poszanowanie i skfoni mnie wreszcie do tego, ze jak
Zsilnym i z dojrzalym duchem, sumiennie i uczciwie bedg
sig z tobg, liczy¢ o zycie.
Michalina.

List XXV.
RAJMUND DO MICHALINY.

Dnia 25 lpca.

Michalino, nie masz serca ilitoéci! Jak ja mam ci
ufaé, jak ja moge byé spokojnym? Na wszystkie moje za-
tlecia, blagania i prosby, odpowiedziala§ mi moralami wy-
&loszonem 7 mentorska powaga, odpowiedziala§ mi chio-
no, wazac kazde stowo na szali rozsagdku, a jam tylko o je-
00 cig prosit: powiedz mi ze mnie kochasz jeszcze! Ja nie
chee pye tylko obowigzkiem albo ozdoba twego Zycia, ja
ch.c@ by¢ jego szalem i koniecznie chcg tego Michalino! Ja
Wien... ty moze kochasz Zygmunta? i myS§lisz juz o tém jak-
Y stowem mnie odebraném, z nim zwigzaé si¢ znowu...
Ja ¢i powiadam, ze ta my§l jest szaloném marzeniem, bo
Migdzy Zygmuntem a tobg sta¢ bedzie dane slowo, to jest
TZecz, ktora dla uczeiwego jak Zygmunt czlowieka, jest rze-
Czy Dietykalng i §wigtg. Komu dane? przez kogo? nie py-
2 Moja w tém tajemnica, a ze W niéj leZy ta trocha sity
{ﬂ‘fg_mam w stosunku z tobg, wigc ci jéj nie wydam. Dazig-
;:; téj tajem.nicy, ty musisz .zostaé moj@l, bo sama przyznakas
éeliDOtl"Zebngsz celu w zyciu, a gdzieZ znajdziesz inny, je-
in Odepch_mesz mnie, - ktéry ¢l powinien _byé celem? moze
1Y sam si¢ z drogi twojéj usunie, Michalino, ty mnie me-
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czysz i katem moim jeste§; strzez sie, zeby Mojzeszowe pra-
wo odwetu i ciebie na tortury nie wziglol... Czy ty nie wi-
dzisz, ze ja z b6lu szaleje? ze z poza tych gorzkich wyrzu-
tow, stowo: kocham! jak piersi namietnéj zwrotka, rwie sig
z serca do ciebie?

Raymund.

List XXVI.

MICHALINA DO RAJMUND A.

Jak to Zle mié¢ domys$lno§ci nie w miarg i nie tyle ile
jéj whaénie na obecng chwilg potrzeba! Ze szalejesz, to od-
gadlam zaraz po przeczytaniu pierwszych wyrazow twego
listu; ze mnie kochasz, tego nawet po odczytaniu ostatnich,
domy§lié sie nie moge. Zreszty, ten brak serca o ktéry mnie
obwiniasz, odejmuje mi zapewne zdolno§é ocenienia zalet pa-
tetycznego stylu jakim odzywasz si¢ do mnie; nie dobrze ro-
zumiem te szumne a tajemnicze frazesa podobne do stéw
delfickiéj wyroczni. Nie wiem takze co w tém wszystkiem
robi pan Zygmunt? chciate§ chyba postawié obok siebie je-
go wspomnienie: rozumem i sit3, uwydatniajgcg bezsensowne
miotanie si¢ twoje, ktére tylko dowodzi, jak malo musisz
czué w sobie prawdziwéj zastugi i wartodei, kiedy nie zastu-
gy ale wolg, chcesz zdoby¢ uczucie moje. Ale nie znasz
mnie widze, Rajmundzie, przemocg i rozkazem nikt jeszcze
nie otworzy! mego serca i nie otworzy go z pewnoScig... ra-
czéj uchylone juz troche, zamknie napowrét, zamknie tak
dobrze, ze juz nic znajdzie klucza, ktérymby je otworzy¢
potrafit. Chcesz zebym cig kochala? to zabawne, tém za-
bawniejsze, ze ja stowa cheg do siebie zwréconego nie rozu-
miem i pogardliwym usmiechem odpowiadam na nie. Jezell
uznasz za stosowne przedtuzaé te rozkosz jakg mam wzaje-
mnie sprawia pelna stodyczy korrespondencya nasza, to bo- -
gaty swéj dykcyonarz, zbogaé jeszcze stowem: 7roskazw¢:
Wtedy juz zamiast odpowiedzi postaram sig zebraé wszy-
stkie listy nasze i oglosié je drukiem, zeby jako ideal i za-
datek przyszlego szczeScia w domowém pozyciu, przedsta-
wily §wiatu t¢ przed$lubng korrespondencya, ktory dzisia)
z prawdziwém zadowoleniem koiiczy

Michalina.
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List XXVII,

RAJMUND DO MICHALINY.

Dnia 4 sierpnia.
Michalino, ja juz nic wigeéj wiedzié¢ nie potrzebuje,
ty kochasz pana Zygmunta! Musisz go kochaé, -kle.dy serce
twede tak sic odwrocilo odemnie, ze poza diwigkiem sibw
moich, nie dojrzalas ich mysli prawdziwéj, kiedy pisz@(; SZy-
dercze wyrazy odpowiedzi, nie zadrzala ci r¢ka na mys} b6-
lu, ktéry mi one sprawig! A jednak.... ja ci¢ kocham Micha-
lino! Chloszezesz mnie szyderstwem, uraganiem, obe]gz’;
prawie, jak niewolnik uginam si¢ pod razami i calujac dton
twoja, proszg cig calém sercem: wybacz mi, bo cig }iocham
ez miary! I tak wierze w moc mojéj miloSci, Ze nie trace
nadziei przeblagania cig. Zobaczysz... ty begdziesz mnie ko-
cha¢ Michalino, a po chmurach dzisiejszych, wspélne pozy-
cie za§wieci nam tém pogodniejszém sloricem szczgscia. Bo
to by¢ nie moze, zeby§ ty juz innego kochala? prawda Mi-
chalino moja, to przecie byé nie moze, Zeby ten cztowiek
obey ci prawie, zajal w twojém sercu to miejsce, ktére df’
Wnie jednego nalezy? Zreszty, cozby ciz tego .przyszio?
On cig juz dzisiaj nie kocha, sama zabila§ milo$¢ jego a za-
ici nie zmartwychwstajg; nie wierz temu Michalino! Mo-
jemu tylko wierz uczuciu, ono jedno jest-. prawda, w niém
tylko znajdziesz szczgfcie, bo calg jegq sile obréc_@ na to,
Zeby§ nigdy nie pozatowala danego mi S_,Xowa. Michalino,
nie rzucaj mnie na pastwe cierpieniu, bo ci ten postgpek jak
zbrodnia na sumieniu zaciezy, jak zbrodnia karanym bedzie
Drzez sprawiedliwosé DBozgl. karanym b_yé musi!  Dlacze-
80zbys ty miata byé szczesliwg, jezeli ja cierpiéc bede i cier-
Dié¢ ztwojéj winy? Mitosé moja, chociaz moze samolubua,
Jest jednak prawdziws,ijako prawda przez ciebie przyjeta;
ty nie masz prawa jéj odrzucaé, albo nazywaé jg klamstwem
1atego, ze zobaczyla$ cos innego, co ci sig dzisiaj wydaje,
¥¢ prawda nie masz prawa Michalino. To stowo bede ci
Powtarzal do nieskonczonosci, aZ pokonana niém, nznasz
J€go stusznoggé.
Rajmund.

Tom I1f, Sierpien 1870, 25
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List XXVIII.
MICHALINA DO NATALIL

Dnia 2 paidziernika.

Sama nie wiem, droga moja Natalio, z jakiém uczuciem
przyjmiesz zawartg w tym lidcie wiadomosé... Czy sig ucie-
szysz mojg odwagg, czy zasmucisz zmienno§cig myS$li? czy
pochwalisz Ze-klamaé nie chce dluzéj; czy zganisz, Ze przez
poszanowanie dla stowa dobrowolnie danego, nie popraco-
watam nad tém, aby ktamstwo zamieni¢ w szczera prawde?..
Co ty mi na to powiesz, Natalio, Ze ja zerwalam z Muniem?
Jak sig to stalo? opowiem ci wiernie, dlaczego si¢ stalo?
postaram si¢ wyttumaczyé ci jasno: stuchaj mnie ukocha-
na moja.

W czasie kilko-tygodniowéj nieobecno$ci Munia, od-
bieratam od niego listy, pelne zapytan, wyméwek, podejrzen,
grozb i roznych tym podobnych patetycznosci. Biorge na
uwage 2ze to wszystko pochodzi z wielkiego zakochania. na
list pierwszy odpowiedziatam bardzo tagodnie, chociaz z nie-
wielka serdecznoScig, ale gdy odebratam drugi, trzecii szé-
sty podobnéj treSci, zoudzity mi sie te peryodyczne, w ko-
pertach spadajgce na mnie burze; odpisywatam téz na nie
z pewném zlo§liwém rozdraznieniem i na kilka ostatnich,
jeszcze gwaltowniejszych, juz wcale nie odpisatam. To mil-
czenie wywarlo inny skutek, niz ten, ktérego sig spodzie-
watam: zaniepokojony niém Munio, zjechat nagle do Kuia-
zyna i to w chwili kiedy go oczekiwalam tak malo i tak
mato widziéé pragnetam, Zze przybycie jego bylo mi prawie
niemitém. - WrazZenie to nie zdofalo si¢ ukryé przed jego
okiem; zrobit mi za nie sceng tak gwaltowns, ze az prze-
stapita granice téj grzecznosci jakg winien kobiecie, kazdy
dobrze wychowany mezczyzna. Powiedzie sama, czy mo-
gtam to daléj znosi¢? Podobny wybuch moze tylko znie§é
kobieta, ktéra tak kocha serdecznie; ze przez mito$¢ swoja
kazdy postepek ukochanego opromienia §wiattem ideatu—ale
ja tak Munia nie kochalam. Byl mi nie obojgtny, sym-
patyczny, podobat mi sig, miatam dla niego jakas zyczliwosé
petng macierzynskiego uzalenia si¢ nad jego staboscig i ko-
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biecego nad serdeczném cierpieniem wspéfczucia: to WS2y-
stko nie bylo mito$cig. Stowa kocham nie powiedziatam
mu nigdy, chociaz méwilam mu duzo rzeczy takich co wedle
wyrazenia poety:

» We wspomnieniach jego zlane, daty dzwigki
Podobne do milosci zeznanéj wyrazu.”

Zostawszy jego Zzong, bylabym mu Zong uczciwg i wier-
ng, troskliwg o jego szczgScie, choé moze sama nie catkiem
szczesliwg, spelniatabym obowiazki swoje sumiennie... 1 sztoby
jako§ zycie, z dnia na dzied do korica ostatniego. Tym-
czasem po tém. co zaszto, niemamy juz wspblnéj przysziosci.
Munio stat mi si¢ dzisiaj obcym, a stosunku naszego nie
zwigze juz zadna sita ludzka, bo rozgniewana jego niespra-
wiedliwo$cig, uni6stszy sig troche, powiedziatam mu rzeczy
takie, ktérych nie zapomni i nie wybaczy meZczyzna, majacy
W sobie choé jedng iskierkg godnosci. Ale proszg cig, jak
lle miatam mu ich powiedziéé, kiedy na samym wstepie,
Widzge, Zze zamiast biedz ku niemu uradowana, podaje mu
rgke z do$é kwang ming, powital mnie zloSliwym przy-
Cinkiem, pytajac:

_ — Czy pani Michalina spodziewala si¢ kogo innego?
Jak widzg przybylem nie w pore.

— W saméj rzeczy, nie w porg—odpartam—trzeba
byto przynajmniéj zostawié mi tyle czasu, abym mogta za-
Pomniéé skodkich wrazen, ktérych mi udzielaty listy pana.

— Moze od tych wrazen ne byly silniejszemi?—za-
Pytal znowu, grosem kladac nacisk na stowa.

— I to by¢ moze—zwigzle odpowiedziatam.

Munio zbladl, i zeby zacisual, ja robitam robote z zi-
mng krwig niezachwiang. Przez diugi czas milczeliémy
oboje, Munio piérwszy przerwal milczenie pytaniem:

~— Jakiegoz rodzaju byly te wrazenia tak silne i pa-
migtne?

~— Nie widzg potrzeby zdawania z nich komukolwiek
Sprawy.

— Ale ja.... ja sprawozdania Zadam,

— Doprawdy? pan z3da? — zasmiatam si¢ Muniowi
W oczy.—Jakiém prawem, jezeli zapytaé wolno?
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— Prawem, jakie mi tytu} narzeczonego nadaje.

— A jezeli ten tytul przestat juz istnié¢ w mojéj my-
§li, jezeli ja nie mam zamiaru potwierzdaé go dtuzéj?—spy-
tatam spokojnym tonem, wpatrujgc si¢ w niego uwaznie.
W té) chwili przysiegam ci Natalio, rzucitam to pytanie tyl-
ko jako grozbe, ktéréj speinienie nie bylo jeszcze stano-
wezym moim zamiarem. Cheiatam tylko opamietaé szalen-
ca i ostrzedz go, Ze si¢ zbytecznie zapomina. Ale Munio-
wi dzikim gniewem zaiskrzyly sie oczy, chwycit mnie za
rece i zawolat porywczo:

— Nie zrobisz tego Michalino, nie mozesz zrobic..
powiedz mi Ze nie zrobisz... powiedz...

I gwaltownie cisngt obie rece moje, ktére daremnie
usitowatam wyzwolié.

— Dlaczegozbym zrobi¢ nie miala? wyprawiasz mi ta-
kie sceny Ze mi si¢ stale§ z mitego obojetnym, z obojgtnego
nieznoénym. Gdyby taki stan rzeczy potrwal diuzéj, stal-
by§ mi si¢ nienawistnym.

— A ja? czy ty mySlisz Michalino, ze ja ci¢ moge
kochaé za te wszystkie udreczenia, ktéremi mnie karmisz?

— Jezeli si¢ juz wzajemnie nie kochamy, nie widze
tém bardziéj powodu, dla ktéregobySmy nie mieli si¢ rozejsé
—moéwitam nie tracgc mojéj zimnéj krwi, ktéra byla oliwg,
dolang na ogien jego zloSci. Dzi§ jeszcze, moZemy sobie
zwrécié stowo, podaé reke na pozegnanie; jam do tego go-
towa... a pan?

Munio zamiast mi odpowiedziéé, zerwal si¢ z miejsca
i zaczat chodzié po pokoju; ja widzac Ze nie mam odpowie-
dzi, spuscitam oczy na robote i przez chwile mogtam byta
pozowaé malarzowi jako model pracowitéj robotnicy. Trwa-
Yo to z dobre p6t godziny. Znudzona, wstatam, chcgc wyjsé
z pokoju; ale Munio drzwi mi zastgpil i drzac caly z gnie-
wu zapytal:

— Do czego nas ta scena doprowadzi? nie wyjdziesz
2tgd poki mi nie powiesz, Michalino...

Z Xolei i mnie gorgco sig z gniewn zrobilo, ale rze-
k¥am tylko:

— Pugé mnie.

T _Nie puszcze, p6ki mi nie powiesz, za co tak dre-
czysz mnie dzisiaj? czego ty chcesz odemnie.
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— Chce, zeby$ nie stal mi na drodze; pu§é mnie—po-
wtérzytam jeszcze.

— Czy péjdziesz pisa¢ do pana Zygmunta z prosha
zeby ci przybyt na pomoc?

— Wartoby to uczynié, bo§ szaleniec i brutal, a brutal-
stwo swoje posuwasz az do uchybienia kobiecie; ale nie zro-
bie tego, bo zanadto szacuje pana Zygmunta, abym go mia-
Ya stawia¢ na réwni z toba.

— Czy go stawiasz w niedostgpnych sferach ideatu?
—zapytat drzaco.

— W kazdym razie wyzéj od ciebie.

— O ile wyzéj?

~ — O calg wyzszo0$¢ szlachetnoSci, ktéréj tobie zupet-
nie brakuje.

— Tak pézno spostrzegia$ to dopiéro?

— Lepiéj p6Zzno jak nigdy, i dlatego wlasnie ze to spo-
strzegtam  znajduje, ze na zerwaniu z toby wyjde bar-
20 dobrze.. i cheg to uczynié — dodatam stanowczo.

— Twoja wola nic nie znaczy, jezeli nie zgodzi sig
Z mojg.

. — O tyle przynajmniéj znaczy, ze ci mogg zwrbcié
Pler§cionek poreczajagcy zamienione stowo—méwitam zsu-
Wajac z palca zareczynows obrgczke—wez ja sobie, odbierz
1 daj mi pokoéj raz na zawsze. '

_ Icheialam mu w reke weisngé pierscionek, ale Munio
Sig usungt.

— Michalino —zawotat bledngc jeszcze, — Michalino,
Przez litogé!

I wyciagngl ku mnie rece juz z pokorném blaganiem,
ale oburzona i cata drzgca ze wzruszenia, odskoczylam na
,Ol_i 1 stangtam w otwartém oknie, chcac w piersi zaczerpnaé
SWiezego powietrza.

— Michalino — méwil Munio idgc za mng, a ton jego
8logy migkt prosbg i tagodnial obawg—ty mi tego pier§cion-
‘@ nie oddasz?
bi — Owszem, najmocniéj pogtanO}vi}am to zrobié i zro-
q %,.Zépe}vnoé.cig — rzektam, cgkklem Juz uspokojona — ja
Dat& ] DI¢ zniose takich buraliwych zaj$é, ani téz nie my$le

I2€¢ na dramatyczne sceny, ktbre w oczach moich odgry-
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wasz. Od dzi§.. pamietaj Rajmundzie... jestem wolng...
jesteSmy sobie obey.

I potozytam pierscionek na oknie, nawet nie patrzgc
na Munia.

Przybycie pani Morskiéj i Julii przerwato te calg hi-
storye. Munio wyszed! z pokoju i juz nie pokazal sig¢ wie-
céj; ja z poczatku nie bardzo bytam rada go$ciom, ale potém
rozgadatam si¢ i otrzgsnetam z wrazenia. Po niejakié)
chwili przyjechala Tola z panem Zygmuntem, ktéry dopiero
po raz drugi nawiedza Kniazyn. Rozmowa szla jezeli nie
calkiem swobodnie, to przynajmniéj z jaka taka tatwoScia,
gdy wtém Tola, ktéra ogladata stojace w oknie kwiaty,
rzekla zwracajac sie do mnie:

— Patrz, Michalino, twdj pierScionek tu lezy.

— Jaki pier§cionek?—spytalam obojetnie.

— Twoj zargczynowy: ten z rubinem ktéry masz
zZawsze na palcu.

— A! ten!—odparlam nie zmieniajac glosu, choé mi
serce drzato trwoga nieopisang—alez to nie m6j, to piers-
cionek pana Rajmunda. :

Tola pytajaco na mnie spojrzata.

— Zapomnial zabraé ztad swojg wlasno§é —dodalam.

Tola nie mogge powstrzymaé ciekawosci, szepneka mi
w ucho:

— Czy doprawdy to jego wkasnos§é nie twoja?

— Chwilowo tylko byla moja—odpowiedziatam pét-
glosem, ale tak wyraznie Ze obok siedzacy mogli ustyszéé
te wyrazy—chwilowo, juz jg zwrécilam na zawsze.

I méwiac te stowa, nieSmiatam spojrzéé¢ na pana Zyg-
munta, ale przypadkiem jako$§ wzrok moj padt na twarz Jul-
ki i ze zdziwieniem tak naglém ze az nie mitém sig stalo,
ujrzatem 2ze drgnela, jakby niespodziang dotknigta boleécia
1jakby przerazona pobladla. Powiedz mi Natalio, co zna-
czy ta bladosé i przerazenie? czy ona kocha moze pana Zy-
gmunta i Igka sig 0 nadzieje swojéj przysztosci? Ale na czém-
ze ona opiera te nadzieje? czy ma do nich jakg podstawg?
czy on ja moze kocha¢ zaczyna?.. powiedz mi Natalio, pro-
8z¢ Ci¢, powiedz mi to koniecznie...

Tak mi te pytania dziwnie my$l zaprzatngly, ze po
odjezdzie moich gosci, diugich pare godzin chodzitam po
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ogrodowé;j alei, starannie dobadujgc si¢ prawdy. Zmeczona
usiadlam pa darniowéj Yawéczce.

— Michalino — jeknat mi nagle nad uchem gtos Mu-
nia—przebacz mi! czy przebaczasz Michalino?

I chcial ujaé mnie za reke, ale ja spytatam zdziwiona:

— (Co chcesz zebym ci przebaczyla?... Co ci jest—do-
datam widzac ze drzy jak wfebrze a oczy ma nabrzmiate
jak zaplakane dziecko—co ci jest? czy§ chory?

— Michalino, mnie twoje stowa zabity... odwolaj je,
Przez lito§¢ odwolaj, bo ¢i u nbég skonam z rozpaczy.

I gtosném wybuchajac szlochaniem, przyklgkt u kolan
moich.

Zal mi go bylo, Zzal bardzo, cierpienie widoczne w nim
byto i wielkie. X.zy takich miodych istot, nie klamia, a lzy
Jego czulam na rekach moich, ktére do ust cisngt namigtnie.

Ale nie w mojéj mocy byto odwotaé wyméwione stowo.
Wyrzektam je, potém je potwierdzitam powtarzajac to samo
W obec innych, oswoitam sig z mysla ze one s3 faktem. Xizy
1 proshy Munia rozrzewnialy mnie prawie, smucity, byla-

ym rada utulié go w macierzynskiém objeciu; wspotczuciem

Slostry pocieszyé zbolatego, alem ja temu nie winna, Ze dla
Nego nie ma w mojém sercu ani jednego z tych wyrazow
Co skiadaja piesit mito$ei i musza miéé dZwigki anielskie.

— Rajmundzie—rzektam po chwili—uspokéj sie, pro-
82§ cig, uspokdj sig troche.

— Kochasz mnie Michalino?—-przez 1zy zapytal Raj-
Mung, Wstrzgsnglam glowa w milczeniu, on znowu zapy-
tanie powtérzyk:

—- Nie—-odpowiedziatam tym razem—ja ciebie nie ko-
¢ham, nie kochatam cie nigdy Rajmundzie. Przypomnij sobie,
J2 ¢l nawet nigdy nie powiedziatam tego stowa.

o, — Nie kochasz mnie!——]_)rz?’rwa% ze skarga—adlacze-
802 pPozwolita§ mi wierzyé w mito$é twoja?

— Mpyglalam ze cig ukochal potrafig... nie w mojéj
:]naos(fy nalfazaé sercu uczuci‘e... Powiedz sam, jakie bytoby
zazile Pozycie? Ty masz clagle na u§tapll wymowki i stowa

roSci, mnie to gniéwa i niecierpliwi; powiedz czy bylo-

Y 1o szezefciem?
Munio stow tych nie stuchal, on tylko na pierwszych

Woich wyrazach zatrzymat si¢ mySla.
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— Nie w twojéj mocy nakazaé sercu uczucie? a zabro-
nié go sobie? zabronié jezeli sig obowiazkowi sprzeciwia?
czyz to takze nie w twojéj mocy Michalino?

— Zapominasz — odpartam—ze ja nie mam zadnych
krepujacych mnie obowigzkéw. Serce moje i rgka sg wolne,
stowo tobie dane musisz mi zwroci¢, bo ja go nie mogg do-
trzymad.

— Michalino! miéj lito$é! — szepnat Munio btagalnie—
kochaj mnie, choé¢ trochg mnie kochaj, Michalino!

C6z bylo odpowiedziéé na takg prosbe, ktéra tylko
mogta wyj$¢ z ust samoluba, z ust dziecka nieznajgcego
zycia? Co byto odpowiedziéé istocie cierpiacéj bolesnie,
a tak na bole$¢ bezsilnéj, ze nie wiadomo czy cierpienie jéj
koié, czy od bezsilno$ci z litosng odwrécié si¢ pogardg? Mu-
nio unég mi klgczat, rozplakany, a wéréd Ikan usta jego,
bezwiednie juz te samg szeptaly prosbe:

— Kochaj mnie Michalino, ja nie przezyje twojéj
ufraty.

USmiechnetam si¢ mimowoli styszac cztowieka, ktory
w dobréj wierze zapewnial, ze jest rzecz lub osoba ktoréjby
utraty przenie$¢ nie mozna.

— Nie przezyje —powtarzal Munio—kochaj mnie Mi-
chalino!

KreciliSmy si¢ w btedném kole, na te same sfowa ta
sama odpowiedz byé musiata. Wreszcie Munio zdoby? si¢
na tyle energii ze grozbg wybuchngk:

— Ty moze Zygmunta kochasz Michalino? strzez si¢:
na zte ci to wyjdzie!

— Co ci do serca mego?—odpartam — co tobie do mo-
jéj przysztoSci, Rajmundzie?

Munio milczal przez chwilg, potém z kolan powstajac
rzekt zwolna:

— Michalino, za bole§¢ mojg i zawéd, ty takze we-
zmiesz zaw6d bolesny.. pamigtaj o tém: cofnij sig pokl
pora...

Iz grozby w blaganie przechodzae, znowu tg samg za-
konczy? zwrotks:

— Kochaj mnie, przebacz Michalino!

Nie pamigtam juz co mu odpowiedziatam, ale wiem ze
ta scena nuzyla mnie nad wszelki wyraz. Powstawszy
z miejsca rzeklam:
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— Dajmy juz temu pokéj; stowo moje jest stanowcze,
& zerwanie nasze konieczne w mojem przekonaniu. Jezelim
¢i zawinita i zawiodla, przepraszam ci¢g Rajmundzie, prze-
praszam cig, Ze cierpisz z mojéj przyczyny... to wszystko co
uczyni¢ moge.

I podatam mu reke na pozegnanie, ale Rajmund ukryk
twarz w dlonie; stalam tak nad nim chwilg, patrzac na nie-
g0 ze smutném politowaniem.

— Nie chcesz mnie pozegna¢ Rajmundzie?—spytatam
wreszeie, ale widzae, Ze znowu Zadnéj nie odbieram odpowie-
dzi, odeszlam zwolna do sichie, parg razy jeszcze ogladajac
Si¢ na biednego chtopea, ktéry nieruchomy pozostal na miej-
scu.

Caly wieczor i pierwsza potowe nocy przepedzitam sa-
motnie w zamy$leniu, zaledwie koto drugiéj usngtam. Na-
gle szmer jaki$ przed domem obudzit mnie ze snu.  Zadzwo-
Nitam zdziwiona.

— Co to za hatas?— spytalam wchodzacéj stugi—kto
tam chodzi po pokoju?

~ — To pan Rajmund odjezdza, odparta dziewczyna
Ciekawie patrzac mi w oczy, i szuka pier§cionka, ktéry zo-
stawit w salonie. Konie juz zaprzezone... Czy pani nie be-
dzie sig widziéé z panem Rajmundem? :

- — Widzisz przecie, Ze jestem w }6zku, pozegnatam sig
UZ z panem Rajmundem... wieczorem. 1dz spadé.

I wyprawitam jg od siebie, a w kwandrans moze potém
Ustyszatam pod mojém oknem turkot odjezdzajacéj jego bry-
¢zki. E finita la comedial Czy teraz dramat si¢ zacznie
Nataliop "A jednak zal mi biédnego chtopca !

Muchalina.
(Ciag dalszy nastapi).

— B I €

Tow I, Slerpien 1870, i
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